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A harcosok. 
Budapeat, augu&ztus 26. 

.'i (Politikai tudósitónktól.) Egy hónap 
mulva megkezdődik a politikai élet és 
megnyilik a parlament. A nyári va
káció látszólag csendes volt. . A ke- . 
reskedelemügyi államtitkár beszámoló 
beszédén és a minap tartott szegedi 
bankgyülésen kivül, nagyobb jelentó
ségü politikai mozzanat nem volt és 
mind pozitivebb formában . beszéltek 
arról, hogy a függetlenségi párt ·in-

--· , .. trazigens csopor~a az ·· eíszi politikai .. 
· ~ kampányba a marsékeltség .. 'jegyében 

.indul .. Amolyan leszerelés-féléről volt 
szó. A nagy csend · ezt a ~ feltevést 
megerősíteni látszott.·' Es most előál
lottak a bankcsoport. vezetói :. Justh 
Gyula és Holló Lajos es megfojták a 
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.harci si pot .. ·: .Nem valami nagy politi
kai. összejövetelen · történt a: harci 

Becsületes gazember .. .. ,: ·- _. 
Irt&: Vértesy Oyula. :; . " ' , 

A munká.skérdésröl beszé]gettünk:. Há.rinan 
voltunk. Katonatiszt, biró és én, az iró. A kér
dés megoldásáról meglehetösen ellentétes vé

- leményeink voltak. Legsommásabb .megoldást 
ajánlotta a főhadnagy : . 

_, - Ha nem akarnak dolgozni, be kell öket 
"CSukatni, ba ez. sem basznál : meg kell líket 
tizedeini I Még csalt az kellene, hogy ezek a 
rongy szooiálisták packázzanak az állammal. 
Bizzátok csak c"íket mi ránlt, katonákra, . majd 
elbAnunk mi velük. De eJ ·ám, hamarosan. A 

, szép szó nem ér itt semmit. Ezekkel nem lehet 
és nem érdemes diskurálni, csak: a puskacsöve
ken keresztül. Egy jó sortüz jobban rendre ta
nítja öket, mint ezer szép beszéd, amelyben 
igérünk nekik mindent. 

- Vér, miodig csak vér, - szólalt meg a 
biró. · . 

- Persze, ho!ly vérnek kell folyni t Egye· 
dül az hasznát l Sokkal okosabb lenne, ha· ti . 
azzal a sok: gazemberrel sommásan bánná
tok el. Vagy talán az használ, ha tíz-husz 
évre becsuktok vallilokit kényelmes börtönbel 
ahol pompás fürdlíszobák is vannak, meg ahol 
a gazemberek ebédhe?. almát is kapnak, hogy 
becses gyomrukat valahogy el ne rontsák ? 
Akasztófát meg virgécsot nekik, nem almát. 
- - Jó, jó, lehet, hogy a gazemberekkel 
szemben csakugyan tulhumánusak vagyunk, de 
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j riadó elhangzása, hanem egy jóizü, J jon mit követelnek azok, akik a fu
magyaros névnapi ünnepélY. alkalmá- zió létrehozásán dolgoznak? Nem 
ból és nem is valami politikailag ne- mást, mint a függetlenségi párt bit
vezetes helyen, hanem az Alföld vallásának sutba dobását. 
egyik csendes városában : Kiskunfél- - N em hallgathatom el - mon-
egyházán. · dotta tovább - azokat a támadáso-

A képviselőház elnapolása óta, kat sem, amelyek a függetlenségi párt
Justh Gyula elsőízben tett ma politi- tal szemben elhangzanak. Galádul 
kai nyilatkozatot. Egy küldöttség előtt meggyanusitották Batthyányt és Hol
~agy beszédet tartott, amelyben k~ter- lót, hogy érdekeik vannak a bank
Jeszkedett a bankcsoport teendőrnek küzdelemben, jóllehet mindenféle ál
egész komplexumára. Jásokat kináltak fel nekik, de nem 

Elsősorban utalt a bankkérdésre. fogadták el. Nem hatalomra töreksze
Mint minden egyes alkalommal, most nek a bankcsoport tagjai és vezetői, 
is hangoztatta a Ház elnöke, hogy hanem csak az ország érdekei állnak 
kitartás esetén a bankkérdésben a előttük. . 
nemzetnek győznie kell. .a legna- Az önálló vámterületről is beszélt 
gyobb baj, - mondotta - hogy , az Justh Gyula, kapcsolatban a bankkér
egyenetlenség nagy nálunk. De ezt ki · déssel. , 
lehet küszöbölni anélkül, hogy össze- - A bankkérdésben. való gyózel
ütközésbe jönnénk a koronával. Baj münk - mondotta - nagy befolyás
az is, hogy sokan azt sugják a ko- sal van az önálló vámterület kérdé
rona fülébe, hogy hajszálnyit se en- sére. A gazdasági különválásnak első 
gedjen a bankkérdés ben, mert a füg-· lépése: az önálló bank. Szerencse, 
getlenségi párt néhány hónap mulva hogy a bank és vám terminusa nem 
olyan lesz, mint a vaj és az egész esik össze. Arról meglebetünk győ
bankkérdésben beadja a derekát. Ezek ződve, hogy akik: ellenzik a nemzeti 
a hirek, - . · ugymond .· -.- · nagyban . bankot, ellenzik a külön vámterüle
hozzájárulnak a felség merev és :el- tet is, szóval azok nem akarják, hogy 
utasitó álláspontj ához. A pártnak küz- legyen nemzeti bank és gazdasági kü
denie kell az ilyen feltevés ellen és lönválás. Ez pedig most már élet és 
meg kell mutatnia, hogy .elhatározá- létkérdé8 lviagyarországra nézve. ·· 
saihoz szilárdan ·következetes. , : , , Erősen ki kell tartani, --:oo mon-

, Afuzióróliskosszasan beszéltJusth. dotta végül. Nem szabad megijedni a 
Ha már egyszer : · felazólalok, '-:-.ugy- küzdelemtől, dacára annak, hogy~min
mond - az egész helyzetről . képet dég akadtak olyanok, akik a nemzeti 

;akarok adni. Fuzióról beszélnek. Vaj- haladás utjába állottak é& a parla-

hát a szegény munk!t.sember esak más elbh'élis · hogy irigyelhetjük a gazdagokat és sajnálhat· 
alá esik? · , .. : • , , ; · ..... ! ! juk a. szegényeket. 

- Eh, ez is gazember 1 Ha fel akarja for- j · Ig! történik_ azután, hogy mi, akik teljesen 
gatni a meglevő, jó társadalmi rendet... .. 1 át tudJuk érez.m a szegény emberek nyomorát, 

' . . _ Csakhogy a megélhetéshez mindenki- l ~.iut.án s~m felesleges pénz~el nem rendelke
nek joga van, aki dolgozni tud és dolgozni : r;unk, ~mtb6l adhatnánk neklk, sem gyárakkal, 
akar és ebbOl kifolyólag ahhoz is joga van, i ahol mmdnek adhatnál!k alkal~azást, de h~t 
hogy a tá sadalmi rendet ugy igyekezzék meg- i osak a szánalmat adhatJuk nekik. AzzRl pedig 

.r k' . . 1 b . 1 nem sokra mennek. Azt nem lehet aprópénzre 
változtatm, hogy ne 1 IS .Ju~s~m. ega_láb ~m- ~ felváltani, azon még csak egy félkiló kenyeret 
dennap sz~ra .. z kenyérre ,va ÓJa. ;\m~ pedig a ! sem vehetnek. Van azután arra is eset, hogy 
"meg.l~v6 JÓ társad~ml rendet llletJ, hó.t ez l még sz!'malmunkat sem adhatjuk, mikor a kö~ 
n~m,Jo, ~a a munkabtró embe_rnek_ ne?l. képes a t telesség azt parancsolja, hogy a szivünket hall~ 
mm1máhs megélhetést sem btztosltam. 1 gattassuk el 8 osak 8 rideg tények alapján 

. - Sok az ember! már csak azért sem ár~ · mondjunk itéletet. . · 
tana alaposan elbánm velök. . . . · l - Ha nem Ulltat titeket, - folytatta a 

- Elsősorban fel kellene öket VIlágosi· f biró, - elmondom egy .szegény ördögnek a 
tani, hogy nem a fizikai munkás a nyomorult, ! históriáját, akinek az e:sete eJéggé megvilágo
hanem mi, akik szenemi munkát végezünk, mi j sitja azt, hogy az élet e szánalmas nyomorult· 
vagyunk a nyomorultak; a szellemi munkás az . jaival szemben mennyire tehetetlenek vagyunk, 
igazi proletár, ezt kellene a fejükbe verni, hogy ! mikor ar!'ól van szó, hogy megmentsük. Oket. 
minket ne ü'igye1jenek, de legfeljebb sajnálja- 1 ~em tudjuk őket megmenteni, csak elitélni. 
nak, mert az igazi nyomorustuiot valóban nem 1 Es nincs is jogunk máshoz, ha csak nem alta· 
a kék munkászubbony takarja, hanem a foltos, runk lesülyedni az emberi romlottság ama 
fényes szalonkabát. . végső lépcdjére, amelyen ök állnak, vagyis ha 

- Se fenyegetés, se tanitás nem használ kifoglisolni roarészeljük a meglevő~ ó..llitólag 
itt, - mondja a biró, - a munkásember nyo- igen jó társadalmi rendet. El kell i~lni őket 
moruságán igy nem lehet segiteni. Persze~ hogy · és leg(eljebb az e1itélés után sajnó.lbatJuk m~g 
rosszul van a földön beosztva. hogy az egyik öket. Es nincs a világnak az a Shakespearé·Je, 
ember száz koronás. vacsorát egyék s a m.á- aki olyan drámairói biztossággal ~dná a hőseit 
siknak husz fillér se jusson vacsorára ; de hát oda pörgetni a katasztrófa elé~ mmt ahogy ezek 
ez már igy van, ezen a bajon bajos segileni a szerencsétlenek ássák meg nap-nap után~ m~· 
akár fenyegetéssel, akár tanítással. Legfeljebb, guk sírját. Igy van és nem lehet rajta seg'ltent. 

·'• ,•.'-

~~ 
1 

I 
l ' 
' 



. C)·- -~-. - -~ ·-·--·-· .• l ... 
mentárizmus teljes kijátszásá va] meg
akadályozták a népakarat érvényesü
lését. A király feloszlathatja a parla
mentet egyszer, feloszlathatja kétszer, 
de ha látja a népképviselet szilárd, 
megmásíthatlan akaratát, · meg kell 
előtte végül hajolnia és engednie kell 
a koronának. Kitartás, győzni fogunk ! 
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Az .. nj indóház építése. 
• ,. __ ,.. • ......... b .. _,...,"Af·-~--·· 

Kossuth Ferenc leirata. 
. --:- A:r. Aradi Köz/6 ny tudösitó.fától. - j' 

j·. 
· ·Aracs, a'ugu!>ztas 25. 

Az aradi vasuti állomás felvételi' épületé~ 
nek csákány alá való megérését már min

.. r·. ~ 

ARA.DI KÖZLö~-y • 

let a megállapitott munkaprogram alapján a 
kitüzött határidőre, vagyis 1911. év őszére el 
is készülhet. Miután ezt a munkálatot ma-

;' gam is halaszthatatlannak tartom, ezuttal is 
felhivtam a magyar kirá]yi államvasutak igaz
gatóságát, hogy a falazAsi munkálatoknak a 
jövG év elején való megkezdését minden ren
delkezésre álló eszközzel biztositsa. 

c• KOSSUth, ,,. 
miniszter. 

Érdekes a le-irat azért is, mert a miniszter 
az építkezés késlekedésének okául a tervezés ne
hézségeit hozza fö]. 

l 

A gyermekkórház· igazgatói állása. 
den s~:u·ki hordár elmondja az ide tévedt ide- Posgay Lajos válasza Keller Artur nyi· 
gennek, aki panaszkodni kezd az ott uralkodó Jatkozatára. 
piszok, büz és egyéb · visszataszító viszonyok . , · ; . :-:- Az Aradi K{)zlöng tudósitójától. _ 
miatt. Szis.te naivitás erről a középkori hodály- " ., 
ról még irni is. J uniusban a· törvény hatósági ' · ; · . ' : 1 ' < · · Arad, anguntus 25 : 

bizottsági közgyülés Jfülek Lajos dr. inditvá- Lapunk mai számában beszélgetést közöl· 
nyára tudja á fránya hányadszor sírta el siral- tünk KelJer Artur dr-.-ral, a magyar gyermek
mas könnyeit a város fejlődését direkte esufoló védelmi intézmények ttmu1mányozására kikül
állapotok miatt, melyek a legrosszabb benyo- dött német egyetemi tanárral. és- a beszélgetés 
mást keltik mindenkiben, aki legelsGsorban az kapesán megirtuk KelJer dr.-nak az aradi gyer
iDdóházat pillantja meg. A közgyülés· ezeket é mek.kórház vezetéséről mondott véleményét is. 
sokszor elhangzott panaszokat irásba foglalta A. német professzor, mint megírtuk,. oda nyilat
és felirat alakjában a kereskedelmi miniszter elé kozott, hogy a gyermekkórház vezetésére gyer· 
juttatta, arra kérve Ot, hogy távolitsa el Arad- mekorvost tart a legalkalmasabbnak. E. véle
nak ezt a szégyenét a föld szinéről. Kossuth ményre vonatkozólag ma alkalmunk volt Pos
Ferenc kereskedelmi miniszter ma érkezett le- gay Lajos dr. városi főorvos nyilatkae;a.tát hal
iratában megmondja az épitkezés megkezdésé- lani, aki a következő. érdekes kijelentéseket 
nek végső terminusát és tudtul adja, hogy uta- tette az Aradi Kozlöny munkatársa előtt : 
sitotta az államvasutak igazgatóságát a k6mü- - · -Az aradi gyermekkórház igazgatói állására 
ves munkák miel6bbi végrehajtására. vonatkozólag Aradváros közgyülésa már meg-

A nevezetes leirat, mely most már min- hozta ·határozatát, mely a' egyedüli helyes és 
denki örömére pozitiv· igéretet tartalmaz,· a k&- törvényes határozat. • A törvény ugyanis . pre
vetkezG : eize kim9ndja, hogy az igazgatói állásra mJn .. 

A magyar királyi államvasutak 81'8di den magyar honos orrostudor pály~hat. Ar
pályaudvarán lévO felvételi épület ujjá épité- r~, hogy csak gyermekorvos pályázhat.,. a tör
sére vonatkozó munkák sürgős meginditása t vény mit sem szól, ·aminthogy szakst~empont
iránt folyó évi junius hó 2·án kelt feliratára ból lehetetlen is ilyen kikötés. EllSször· i.l nin
való hivatkozással értesitem Arad város kö- esen ilyen egyetemi képesités, de még ba volna 
sönségét, hogy az uj felvételi · épület részlet- ·is; az semmi biztosítékot nem nyuj·taaa arra 
terveinek kidolgozása igen sok időt igényelt. nézve, hogy egy gyermekorvos ·helyesebben és 
Most azonban a tervezés már annyira eMre- lelkiismeretesebben vezetné a kórháa ügyeit, 
haladt, hogy a tényleges épit és · a j öv~ év mint egy más orvos~· N em lett . volna méltányos 
kora tavaszán megleend kezdhetG és az épG- se, helye se a pályázattól az orvosi .kar leg-

nagyobb részét tilárni egy elnevezés, a .,gyer
mt'!k·speeiálist&"'· bdvéért. Pályá"Zaon mindenki, 
aki kedvet és képes1tést érez magában, a pá
Jyázók közül azután a főispán az egészségügyi 
bmt>ttság véleményének megbaltgatá.sa után 
vAlDisza ki azt, akit az aradi gyermekkórház 
vezetésére a• legalkalmasabbnak talál. Ha. ez 
nem· Yolna éppen .,speeiálista", a kór háznak 
ugyis nn szüksége osstáJyvezet6 orvosra, 
ezt az · ál18st betölthetik gyermekgyógyásszal. 
De egy kórház igazgatása nemcsak olyan ké
pességelfet kiván· meg, aúnt amelyeket, mond
juk, a gyermekgyógyászat terén felmutatott 
prakszis megad. Ezért volt belyes a mi viszo
nyaink között a közgyülés· állásfoglahisa . ., 

- A gyermekkórház ügye különben -
végezte szavait a főorvos -'- sajnos, k-ésedelmet 
szenved. k mir!tisztérium még nem vizsgálta 
felül sem az alapszabályokat, sem az építke
zést, a nyilvánossági· jogot sem· adta. még meg 
és igy a kórház megnyitása sem történhetik 
meg oly hamar, mint gondoltuk:. Ugy hiszem, 
ebben az évben még nem .történik meg a meg
nyitás. Mostanábtm Yárjnk a miniszter.ium ki
küldöttjét, aki a kórházat meg fogja· virz:sgálni. 
A nyilvánQssági jogo-t csak e felülvizsgálás 
után kaphatjuk:- me~' . .·, -= s'O(< 

EGYESOLEll tLET. 
(*) Az arádi· ipiii!1J&ifjak önképzökirének vA· 

lasztmsnya Sebiiffer József elnök. einöklete 
mellett ma este válasstmányi ülést tartott,. m.e· 
lyen több üjjfyet intézett el, ame]yekt renci'kivül 
fontos kihatással lesaek a · testület jövő ala~ 
kuláaára. Az ülést a Vadászkürt vendégl b kü
lön termében tartották meg. A napirend első 
pontia a helyiség kérdése volt, melyre názve a 
megállapodás az lett, hogy egylati helyiaégü~ a 
Vas-szálloda földsziati nagytermét veszi ki szep
tember hó- 15-tol keadve. Az egyesület Ilészére, 
hogy , kulturális oéJját minél hathatósabban · 
szolgálhassa. egy medern szinpadot: fognak be
állitani. A tagok saórakoztatására bi:Uiá>l'dot 
vesznek:. Egyben f~lkozott · a választmány a 
1aggyüjtés kérdésével is és elhatározta,. aogy 8 
helybeli lapok utjá.o: felszólitást intéz Arad
város iparosaihoz é& mllllkásaihoz, holif.f tag o
kul lépjenek be u. egyesületbe. Heti j&tulék !() 
fillér. Több fontos a jöv\Sre né~v.e· kiható 
kérdésben állapodbtt meg még a vezet&ég, a 
mely · hivatva lesz a kulturális ü~et elöre 
vinni Belépni Sch.iffer József. elnöknál lehet. . 

wer · " ·- • FF ., li. iiiiiiliillililíiiiiiiiiiiliiiiiiiiiFFiiiiiíl"iliiiiiiiiiiiiilliíliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii·iiiii-iiiZiiG-

- Minek is segiteni - szólt közbe a ka- l Ba1ázs Jánosnak hivták, vala.z:ti förésagyár- meg a gyerekeké\!t_ Szegény nyomorW.t pg.ron
tona. - Igy is sokan vagyunk. Mi lenne, ha ! ban volt alkalmazva; a gyár üzeme rossz volt, tyok l Földhöz kelleU volna őket v;agdQSili, mi
legalább fele az emberiségnek nem pusztulna el bocsájtottak egy C&Omó munkást. köztük eat is. .kor megszülettek,. de most már késő. Az ember 
el gyorsan és biztosan. Napról-napra járt az igazgató nyakára, de hiába buta és szereti a kölykeit, mint· a.z áUat. Pedig 

- De persze, te nem szeretnél az emberi- . volt. Nem volt már betevlS falatjuk sem s ekkor az állatnak k~anyebb a fiait megta:rtani. meg 
ségnek ehez a pusztuló feléhez tartozni. elment utoljára s ekkor megint kikergették. Mi- aztán azok harnarébb is szereznek maguknak 

- Nem, hanem akit az isten oda soroz be, kor kijött az igazgató szobájából,. a melle\te való is .•. IglW& V()lt annak a feke~- kabátos qr-
az nyugodjék bele a változhatatlanba~ szoba asztalán ott találta az igtugatóné arany- nak, hogy sok az ember, kevés a munka. Es 

- Bele is nyugszik a legtöbb l Es az ál· · láncát. Ellopta; megtalAJták nála, nem is taga· ~ is igaz" hogy a szegény koWusnak Bem sza· 
dozatok nagy része, hidd el, valóságos hősies- dott el semmit, elitélték hat hónapra. Azért lop- bad növellti a koll'lusok számát~ de hát mikor 
séggel küzd, amig birja a küzdelmet. Mi, aki· tam, hogy ité]jenek el, - mllndta a végtárgya- szereti az: entber a feleségét, meg a porontyokat is. 
ket az élet kissé mégis elkényeztetett, mi, azt lás befejeztével és azután mosolyogva jelentette De azért mégis igaza volt annak a fekete 
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hiszem, nagyon kevés ideig birnók ki ezt a ki, megnyugszik az ítéletben. kabátos. urnak, abban 'a dologban is, hogy csu-
napról-napra megujuló küzdést a létezésért; Mosolygott a szegény emberek alattomos, · nyaság...e-llupni a másét. H1lt bizony csunyaság, l: 
a küzdelmet az éhenhalás, vagy a meg· ravasz s mégis kibivó mosolyával, melyből sok- ha nines az embernek szüksége a máséra. Ha . 
bolondu1ás ellen. No, de nelll akarok holmi szor annyi gunyt és megvetést ]ebet kiolvasni nekem is tellett· ;volna akkora láncra, aminő 
általános doktrinákat fejtegetni előttetek, csak minden társadalmj rend 

1
és minden jó kabát, neki fityegett a mellén, hát bizony én sem . ..1 

. egy szegény azerenesétlenröl akarok elmon- uri ember iránt. En lega ább ilyesmit olvastam lopiam volna. Tehát adott volna az igazgató T 
danLegyet-mást, egy olyanról, akinek jó eleve ki a mosolygásból, pedig hát ezt a mosolytnem kenyeret, nem kellett volna a lánc, de igy kel~ 
meg volt irva, hogy az életben csuful el Jtell a megvetés kergette már akkor arra a fakult lett l Hej, tekintetes uram, nagy nyomoruság 
buknia. arcra, hanem a közel jövő biztos tudata. Mosoly- volt ez az én nyomoruságom. Munka nélkü1, 

Az élet ·nyomorult proletárja volt, akit a gott rajta, hogy őt mi eHtéltük, holott tudta, kenyér nélkül voltam és a doktor azt mondta, 
végzet tragédiájának utól kellett érni, el kel· hogy másnapra már oly szabad lesz, mint a hogy a feleségem belebal a gyerekágyba., ha 
lett buknia és nekünk kellett őt elbuktatnunk, legszabadabb madár, amely a felMk közt szár- nem táplálkozik jól és én kenyeret sem tud-
- nekünk, akik sajnáltuk, de hiába, nem le- nyalhat. Másnapra felakasztotta magát a börtö- tam neki szerezni. 8 megére~tem, hogy félre 
hetett rajta segiteni. Ti talán el sem hiszitek, nében. A pricesen egy ceruzával irt levél he- kell állni az utból. Már akkor megakartam 
hogy vannak beesületes gazemberek is, akiket vert. Elég érdekes, mert őszinte. A halál előtt magam ölni, de még egy próbát próbáltam. 
szivből sajnálunk és kiket mégis el kell itél- közvetlen nem igen szoktak hazudni. Itt a le- Nem sikerűlt, nem születtem tolvajnak, most 
nünk. Valamint azt is aligha hiszitek el, hogy vél is, majd felolvasom: már meghalok értük. A halálom után bizonyára 1111111 néha az az elitélt nyomorult rab nemesebben - Nem tudo!II', Iniért hiszem, de hiszem, jók lesznek hozzájuk az emberek. Ne hagyja '411 
gondolkozik mint egy csomó méltóságos vagy hogy a biró urnak jó szive van. Egy pár jó el Oket tek;intetes uram, tegyen értük valamit, 
kegyelmes ur. Az az elitélt rab is ilyen volt, szavából hiszem. Hát azért kérem, tegyen va- ha tehet. En nem tehete~ értük mást. mint 
akirOl beszélni akarok. lamit az én ittmaradottJaimért : az asszonyért amit teszek ••• 
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1909. augusztus 26. ARADI KÖZLÖNY. ·; ·, · 
--~------------------~--~----~~~~ 

Föltünő itélet. 
~. _.::_· _, >-j 

: , A megsértett urileány védelme. 
Távirati tudósitas. 

~··."' + 

Arad, a.u~usztus 2~. 

Emlékezetes meg &Z a botrány, amely még 
:a mult hó folyamán Nagyváradon az Emke 
kávéházban játszódott le és nagy port. kat~art 
föl. A zajos incidens hősei Lenner Aladár 
l>ankhivatalnok és Berger Lajos miskolci gyári 
tisztviselő voltak. 

Berger Lajos az Emke kávéház benső he
lyiségében nagyobb társasággal ült együtt • .Az 
asztaltá.rsnság tagjai közt volt a testvérhuga, 
~gy szép barna nagyváradi urileány is. Csön
desen mulattak és jóval éjfél után el akartak 
távozni a kávéházbóL Mikor a terraszra kiér
tel!:, Lenner Aladar, az Osztrák-Magyar B0:1nk 
.egyik fiatal tisztviselőj~, kihajolt az asztalától 
és állitólag a következőket mondta a társaság 
leánytagjának fennbangon : 

- Hogy fog most aludni, édes szép 
babám! 

Berger Lajos sértőnek találta e~t a kérdést 
-és a bank:.tisztvisel6re reá szólt: 

- Aki jelenlétemben egy urileányt sérte-
. get, azt én pofon azoktam ütni. 

-:- Aki pofont igér, annak legyen is bá-
-torsága megadni 1 - felelt vissza Lenner 
.Aladár. · 

Berger Lajos abban a pillanatbm arcul
-ütötte a fiatalembert. Lenner neki akart menni 
támad6jának, de a kávéház egyik tulajdonosa 
közbelépett és elhárította a botrány elfaj•llását. 

A Jdnos jelenetből lovagias ügy lett. Ber
ger Lajos kijelentette, hogy 6 már vett magá
nak elégtételt, f~gyveres szatisfakció adására 
nem hajlandó. Erre Lenner Aladár, akit id6· 
közben áthelyeztek Nagyváradról, becsületsértés 
.eimén büntető feljelentést tett Berger Lajos el· 
leb. Berger Lajos azzal védeke~ett, hogy t5 a 
. morális szokások értelmében jogosan torolta 
meg az inzultust, mert szülők távollétében a 
iivér köteles hugát mü:Jden sértéssel szemben 
megvédeni. Kérte a biróság elvi jelentőségü 
határozatát arra, hogy a fennforgó esetben jo· 
gos védelem történt és viszonvádat emelt. Len
ner ügyvédje azt vitatta, hogy a fivérnek nincs 
joga közbelépni és egyáltalában nem tolhatja 

Sz6nélkül ültünk a levél felolvasása után. 
Mintha azok közül a rossz ortografíával meg
irt sorok közül a nyomoruság és az igazság 
szomoru hangulata szállt volna ki és ülepedett 
volna le a lelkeinken. 

V égre is a katona szólalt meg eh'Jször : 
- Gyáva volt l Nem _ tudott tovább 

harcolni. . 
- Harcolni k.önnyü, de megstégyenitve to

vább nyomorogni, nehéz. 
- Az ember a családja iránt való köteles

ségeit nem hanyagolhatja el.:Elni kellett volna 
neki azoknak a kedvéért. 

- Frázis l Annak a szegény ördögn~k 
igaza volt. Ha kiszabadult volna, ujra csak 
lopni kelle.tt volna. Addig pedig a feleségét s 
gyermekeit elvitte volna a nyomoruság. Igy 
meg azoknak legalább jó dolguk van. Az asz
.szonyt a kórházban ápolják és a gyerekek szá
mára könyörületes emberek egész csomó pénzt 
raktak össze; Az esetet szápen megírták az uj
ságok és mindenkit meghatott a tragédia. Ba
lázs János megtalálta az 6 nyomoruságos éle
tének a legjobb 11\egoldását. magán is segitett, 
meg az övéin is. Es B szegény embereknek 
nem áll más eszköz rendelkezésMe, mint a ha
lál. Megszületik akarata ellenére, de legalább 
meghalhat, amikor:akarna. Ez az egy szabad
sága van, egyéb ugy sincs. Szabadság a ha
lálra. S az a gyáva, aki nem él ezzel a sza
badsággal. ' 

fel magát leánytestvére társadalmi és jogi kép-
viselőjének. Kérte Berger Lajos ·megbüntetését. 

Három tá.rgya)áson át t-artott a tanuk ki
hallgatása és tegnap hozta meg Kolb Géza dr. 
büntet~ járásbiró az itéletet. A biró felmentette 
Berger Lajost a magánvád alól. Kimondotta 
indokolásában, hogy a jogos védelem esete fo
rog fenn s a fivér jogosan tépett fel huga vé
delmezöjf'káut. Lenner felebbezéssel élt az ité .. 
let rendelkező része és indokai ellen. 

Egy uricsalád tragédiája. -Részletek lmecs erdömester öngyilkos· 
ságár61. 

Távirati tudósitás. 

Arad, augusztus 2!> 

Az Aradi Közlöny tegnap rövid távirati 
jelentés alapján megírta, hogy Imecs Béla egri 
erdömester a hevesmegyei Apfo,tfalván agyon
lötle szép fia1al leányát, azután pedig önmagát 
pusztitotta el. Az öngyilkosságnak az az oka., 
hogy az erdCímester szivbajban szenvedett. Az 
uricsalád tragédiájáról ujabban még e~eket 
jelentik: 

Imecsfalvi Imecs Béla, aki közel tizenöt 
év·· óta teljesitett erdőmesteri azoigálatot az 
egri szemináriumi birtokon, szivbaja miatt 
esztendőkön át szenvedett. A baj négy év előtt 
vett rajta legjobban erőt s ettől az időtől fogva 
nem volt sem éjjele, sem nappala. Tavaly Bu
ziás fürdőt kereste fel s alli ottani gyógymódot 
olyannak találta, amely öt bajától megszaba
dith:atja. Ugy látszik azonban, hogy- nem talált 
gyógyulást. Az idén elment Semmeringbe, ahol 
egy; szanatóriumba vétette föl magát. Itt azon
ban az orvosok tudtára adták két hónapi 
gyógykezelés után, ·hogy menthetetlen. Pár 
hét. elOtt jött haza Imecs Béla a szanató-
riumbóL · · 

N em mondott Je a reménységről, hogy 
meggyógyithatja magát : egy budapesti orvos
tanlir tanácsára elhatározta, hogy leköltözik a 
tengerpart mellékére, ahol a déli levegő talán 
meggyógyitbatja. Érintkezésbe is lépett egy 
fiumei faértékesitő szövetkezettel, amely igazga
tójának választotta. 

. Imecs Bélát azonban az utolsó hetek alatt 
a · szivbaj mindinkább gyötörte. Apátfalván 
gyaluarr érintkezett egy ott nyaraló vasgyári 
ígazgatóval, akit szintén szivbaja gyötört. En
nek az urnak szivbaja igen előrehaladt stá
diumban volt s hogy látta Imees ennek a 
kinlódását, megrettent attó\, hogy az ő sziv
baja is ju>hat olyan stádiumba. Megérlelődött 
benne az öngyilkosság gondol». ta s családjának 
is megmondotta, hogy megválik az élettől. 
Felesége, aki t9ljes odaadással ápolta a bol
dogtalan embert, igyekezett lebeszélni sötét 
szándékáról. 

- N em birom tovább. És azt sem birom 
elviselni, hogy Mariska lányunkat, aki a bajt 
tőlem örökölte, ez a szömyü baj kínozza és el
pusztítsa. O is meg fog halni. 

l!~éltő gonddal, odaadással őrködtek körü~ 
l ötte. 

Később mintha megnyugodott volna. Nagy 
ezeretettel beszélt arról, hogy Fiuméban majd 
a tengerpart levegője enyhülést hoz bajára és 
hogy sikerült neki a faértékesitő szövetkezet 
igazgatói állását el nyernie. Ezért aztán be is 
adta lemondásat a szemináriumi vezetOséghez, 
ahol a derék, szorgalmas erdt5mesternek nyug· 
dijat foly6sitottak. 

Vasárnap este együtt vacsorázott Iroecs 
Béla B feleségévei és tizenöt es~tend6s leá.· 
nyával, MariskávaL Amikor megvacsoráztak, 
azt · mondta Imecs a· feleségének, hogy 
most ne kisérje a hálószobájába, mert . a leá.
nyukka1, Mariskával akar együtt lenni. Borus 
gondolatok lepték: el 1:1z asszonyt s kérlelte a 
férjét, ne foglalkozzék az öngyilkos szándékkal. 
Imecs megnyugtatta az . asszonyt s aztán 

3 

nyugvóra tért. ·Mariska leányának .há.lószobá.
jában az ottomárron készittetett fekvőhelyet. 

Csönd volt, amikor egymásután két ha· 
talmas dörrenés verte föl leneos házának la
kóit. A lövések az erdőmeater szabájából -hal
latszottak s kétségbeesetten futott oda a há.z 
népe. Borzalmas kép tárult el jük, amikor fel
nyították az ajtót. Imecsfalvi Imecs Béla vérző 
mellel, keresztben feküdt az ágyon, a tizenöt 
éves Imeas Mariska pedig átlőtt koponyával 
feküdt az ottománon. Azonnal értes1tettt>k a 
község1 elöljáróságot, ·amelynek részérOl Kubis · 
Géza. dr. jegyzli és Vobl Lajos dr. orvos jelen
tek meg a rettenetes tragédia szinhelyén . .Meg
állapítottAk, hogy apa és .leánya késO éjje1ig 
elbeszélgettek s aztán Imecs megvárta, amig 
elalszik a leánya B ekkor odament hozzá. és 
egy nyolclövetü Browning-revolverrel a fe
jébe lőtt. A leány azonnal meghalt, a golyó a 
jobb halántékon keresztül hatolt az agyvel6ba. 
Ezután Imees az ágyába ment, ahol meHbe
l,Otte magát. A lövedék a szivét furta keresztül. 
O is azonnal meghalt. . 

A szarencsétlen erdljmester és családja iránt 
ugy Egerben, mint Heves- és Borsódmagyében 
nagy részvét nyilatkozik meg. Kiváló erdész · 
volt, országos birü cikkeket irt a Magyar Er
dész cimü szaklapba, amelynek utóbb a főszer
kesztője lett. V agyonos embernek ismerték. Fe
hérmegyében több százezer keromi.t ér~ bir
toka van. 

Négy gyermek kalandja . 
A t 1 t ok z a t os 1 d e g e o . 

Távirati tudósitás. 

Aratf, augusztus 2.:.. 
Simon Ferencné, s:z:ületett Csák Erzsébet 

budapesti napszámesnö augusztus 17 ·én magá-
val vitte sétálni a szállásadó asszonyának, Jfá
száros Jánosnénak négy kis leányát és pedig 
a kétéves Boriskát, az ötéves Erzsikét, · a hét· 
éves Juliskát és a nyolc éves Rózát. Mészá· 
rosaé aztán hiába várta őket, nem tértek töbM 
haza. A kétségbeesett anya azóta mindenfelé 
kerestette gyermekeit, de nem tudott a nyomukra 
akadni és Simon Ferencnét sem találják sehol • 
A rendőrség meginditotta a vizsgálatot. 

· Ezt a rövid hirecskét adta ki a rendőrség 
tegnap. Mészáros Jánosné még mindig · nem 
találta meg szegény apró gyermekeit és a rend- ·~ 
őri jelentés szarint sir még most is utánuk,. ,~ _, 

. , Egy ujságiró Kőbányára ment m i reggel, " 
az Ohegy~utea 7. számu házba, ahonnan a :; 
gyérmekek eltüntek, hogy a kétségbeesett anyát ; 
megvigasztalja. Az ujságiró elkésett egy kissé, ~l 
mert Szent István~ nap óta a gyerekek már ott- . , _ 
bon is voltak. Szép, egészséges munkásgyere- · 
kek, akikért igazán kár lett volna~ ba elvesz~ -~ 
nek. Az eltünésüket az anyjuk igy adta elő : .~ 

- Még e hónap elején jött hozzám Simon 
~~) 

Ferencné, egy fiatal munkásasszony és azt . :J 

mondta, hogy Pestről jön, ahol nem talált la
kást. Arra kért, adjak neki szálltist és kosztot, 
mig rövidesen munkába nem áll. Adtam neki 
lakást és elláttam élelemmel két héten át. A:3 
asszony pontosan elment hazulról reggel é& 
pontosan meg is érkezett délben az ebédhez, 
este is jól evett és jól aludt. Csak pontosan 
nem fizetett, s6t egyáltalában nem fizetett. E 
hónap 17-én mosni hivtak valahova és a gyer
mekeket magukra kellett volna hagynom . 

;~ :- Itt van egy korona - mondtam neki 1 

- vegyen mjta hideg ebédet a gyerekeknek J 
és maradjon itthon velük estig, mig haza~ 'l 
jöv<5k •. · .. 

Simon Ferencné átvette a pénzt; én este 
hazajöttem, de nem találtam sem az asszonyt, 
sem a gyerekeimet. Kétségbeesve kerestem 
mindeiüelé, majd éjjeli tizenkét órakor bajelen- · :'; 
tettem az esetet a kapitánysó.gon. Két nappal· 
utóbb Üllőről irták, hogy a ·gyermekeim meg-- . 
vannak. Mind a négy kis leány Boda István 
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gazdálkodónál volt, az asY1fony, .vitte. ~ket.oda 
egy napi jArás· utátl, ~t: erdf;':i:t~iiútzlíq,;át~'teit 

l
~k' . . . " . . . 

meg ve u .• ; :. ~~,,,,·r , '"' '·::• .·:. , ' .·· ~.~ 

1 Hogy mi okon kalandozott a kis· leányok
kal Simon Ferencné, · arra az eltünt és megka. 
rült leányok legidll<sebbje, a nyolcéves. Mászá-
ros Rózsi adott felvilágositást: t, ~~ . ;~ ,.-,: , . 

- Erzsi néni .n,égyünk.et elvitt Kispest 
felé mindjárt reggel, amikor. anyánk elment 
hazulról. Kukoricán, csalamádén át mentünk 
és délben egy faluba érkeztünk. Akkor sirtun.k, 
mert éhesek voltunk. Erzsi 'péni v~tt négy-négy 
hajcárért kenyeret· a boltban és. azt adta ne· 
künk. Azután tovább mentünk és egy crdö 
szélén elővett egy nagy konyhakést és megfo-
nyegetet t : · · · ·' · '· . · 

-Aki :nem adJa ·ide a fülbevalóját, 
azt menten leszuram ezzel a késsel, - mondta. 

Mi megijedtünk a késtől, &irtunk, de nem 
adtuk át a fülbevalóinkat Erre a földre tepert 
mindegyikünket külön-külön és kiszedegette az 
arany fülbevalóinkat. Igy jutottunk el Üllőre, 
ahol a falu végén bevitt a Bod.áék udvarára, 
otthagyott és elfutott. Két napig . !Ol tunk ott, 
azután hazahoztak a · rendOrök. 
-=-===============~================ 

Tömeges pálinkamérgezés. · 
~ ' . ; . . - i. í :ji l ~J ~ '.( ·. ··~. 1 

• 'J" ·. u. ~.t, ... ~" ',~() . 
Hét halottJ nyolc .snlyos beteg. 

'-Távirati tudősit!s. 
· · · Aracf, augusztus 25. 

So ba annyi pálinkamérgezési . ~set nem 
történt, mint az idén. Ugyszólván napirenden 
vannak a szeszmérgezéeek ugy a vidéken. mint 
a fOvárosban. OJc:;ó pálinkakotyvalékok egész 
tömegeket pusztitanalr.· A nép mohO:n ~ásároJja 
a gyilkos italt, mert olcsó· 'és mert szesz. Szinte 
öntudatosan ölik magukat. A főváros közelében, 
Pilisvörösváron történt néhány' nappal ezelőtt 
borzalmas pálinkamérgezé9, ·amelynek eddig 
hét halottja és nyolc slllyos betege van. A tö
megmérgezésről tudósítónk a következöket jelenti: 

A pilisvörö&vári szénbányában egy csomó 
mtmkás pálinkamérgezés miatt meghalt, töb
ben sulyasan megbetegedtek. A bányában több
nyire id~gen munkások' dolgoztak. ·A bánya
munkások szükségleteikat eddig .a hányakantin
ban ·szerezték be, de rovidd~:~l ··ezelOtt fogyasz· 
tási ·sz övetkezet alakult és ·· btt · kezdtek · vás4-
l'olni! E. hd 19 én nagymennyiségü rumkűlde- · 
mény ·érkezett a · fogyasztási sz övetkezet ré
szére. 'A szövetkezet nagy reklámmal hirdette, 
hogy' rendkivül olcsó rum kapható.· A munká
sok nagy örömmel vették ezt tudomásul és tö
megesen jelentek meg ·a 'szövetkezet, helyisé
gében rumot vásárolni. Az Halnak borzalmas 
hatása ·volt. · · ' 

Még aznap meghaltak tőle: 
Pukly Károly, , 
Pukly Iván, · 
Scbvautner József, 
Scbvautner Józsefné, 
Schvautner Jobanna.. .. , 

Két nap mulva ujabb két. ember halt meg 
és pedig: l r •••• ': 

. Sclmeider Károly, 
Stojanovits Péter~, : 

A tömegmérgezésr61 a ·:pomázi föszolga
liró jelentést tett a pestvidéki ügyészségnek:, 
,mely a legszigorubb nyomozást inditotta meg. 
l, vizsgálóbiró Szikszay FerenC; ée Andreánszky 
ren6 törvényszf:ki orvosok kiséretében i· kiszál
ott a helyszínére, ahol 111 temet6. halottas 
lázában felboncolták az 1:\ldozatok t. huUáit. A 

• ·estridéki törvényszék .intézkedése. folytán a 
.ullarészekct kémiai vizsgálat- ~végett,: FelletiV 
lmíl országos íővegyészhezc. «üld~k •. :., , t·· .: .~ 

ARADI KÖZLÖNY. 1909. augusztus 26. 
------------------------------------·------- ·---------Az elhaltakon kivül az "olcsó rumnak" még 

szá.mos áldozata :van. Sulyos betegen fekszik 8 
é,mber. Reiner Gusztáv bányaorvos még· aznap 
este, amiJtor ll pálinkát élvező emberek rosszul 
lettek, megjelent a betegeltné11 mérgezést kon
statált és gyorsan ellenszert adott be. Hét em-
b.eren már nem lehetett segiteni. , ·, ' · 

' . . .Aczél vizsgálóbiró nyomoz az iránt, hogy a 
mérgezett rumot a szövetkezet hol szerezte be, 
mert a szövetkezet erre nézve minden felvilá
gositást megtagad. A vizsgálóbiró a szövet
kezet rumkészletét lefoglal ta. 

fl bérkocsis ural( ... 
.• ': . •.f;i;-:o -. • 1 r• 

\. ' 

Az aradi bérkocsis méltóságos urak arra kér
ték a batóságot, engedje fölemelni a viteldijak:a.t. 
A rendőrfókapitá.ny e:ott nem teljesítette, mert S&rlot 
Domokos nagyszerü jóstehetség és tudja, hogy a 
kérelem teljesitése esetén a jövőben ilyen jelene· 
tek történhettek , 1"olna Aradon : 

• (Idő,: Reggeli 3 óra. Szin : a városbáz-tér. 
Személyek : az egyfogatu koesisa és egy jámbor 
polgár, aki kocsin szándékozik Gájba.: ' A háttér· 
ben szemérmetlenül tolakodik fel a keleti horizon· 
ton a nap. A jelenetnek csendes sz~mlélője a 
konflis vak lova. A ló arról ábrándozik, minli is
tesi állapot volna már szalátninak lenni.)':·, 

Az ur: Drága, egyetlen kedves kocsis •.. 
· Az egyfogatu kocsis& (hegye~ét pök az ur 

cip6orrá.ra) : Kocsis a nagyapád l ' · · ' 
·Az ur : Bocsásson meg nagyságos mozdony

vezet.S, - softór, &karom monda.ni sark6r ur l -
Ne tessék h&l'agndni, - de szeretnéD1, · ha lenne 
szives elvinni Gájba. ' ' · 

. A kocsis : Aztán van-e pénze ? Az ilyen 
pasasokat ismerem l Kiabá.Inak, parancsolnak, oszt' 
a. végén kérik a tarifát l Koldus népség l Közön
séges potyajegyes ! 

Az ur: Jaj, dehogy kérem a tarifát! Hisz' 
az csak azérf; van, hogy maguknak szegény embe

. raknek kellemetlenséget csináljanak. 
·A kocsis: Ne szavaljon sokat~ · Va.n pénze, 

vagy nincs? 
Az ur: Hát akad egy kevés. Mennyiért lesz 

szive·s kivinni? · 
A kocsis: Öt korona a taksa és ... 
Az ur: Öt korona 'l De l:Jisz' az na

gyon ~ok. 
A kocsis: Fogja be a száját, mart holnap 

feljelentem a rendórségen. Mondtam, hogy öt ko
rona a taksa és bá.rom korona. a borravaló. 

Az ur: De bisz' azért a pénzért elmebetek 
ha.rmadik o~tá1yon Szolnokra. 

A kocsis: Felőlem. mehet- a pokolba. Ná· 
Iam new lehet alkudni. Ha jön, jó, ha nem, ak
kor kutya.go1jon gyalog. Ugyilii májbajos. Közönsé· 
ges fráter! 

Az ur: Ne bántson már. Inkább megadom, 
amit kér. Da ugy-e gyorsan hajt majd? 

A kocsis: Na hát ez impertinencia Hát mi 
vagyok én ? Gyors hajtásért duplá.n fizeti a tak
sit és egy forintot kell adni az állatvéd6 egyesü
letnek. Ennyit már tudhatna. 

A.z ur: Tudom kére.m, Akkor monjünk inkább 
lépésben. , ,'. , ... 

A kocsis: Aztán nekem ne fütyörészszan a 
kocsiban. Azt a két ballábát meg fel ne merje 
tenni a kis ül6kére, mert .. 11gy kilóditom, hogy a 
nyakát szegi. , "' · · 

, Az ur: Dehogy is . teszem. leten mentsen. 
Csa.k nem gondolja, hogy .. kár1 akarok maginak 
o}iozni egy rongyos fuvar miatt: 
",,. A kocsis: Tanácslom ~If. 

A.z ur: Hát akkor :r;neh~tünk l 
, A kocsis:. Szedje .. l~ a:- P,&ripámról az abrakos 

zsá.k:ot, tegye a takar9t" fda a lábamra, mert hüvös 
van 6s gyujtsa msg Bt gyertyákat. · 

Az ur : ~~is ~re nr sdp~n: ·'t 
A kocsis : Most a,ztá.n ide azzal a 

koroná.vs,l, me~ hite~ neJJJ viszem.- még a 
pitányt sem ! , . 

nyolc 
fő][a.. 

·' i ~ ' l l 

Go o ó. 

Képzelt örült. 

A v a a u t a s k a l a n d 1 a. 
- Az Aradi KtJzlling tudósiló jától. -. 

Arad, auguutus ~, 

Tragikomikus história esett meg a na.poi:~ 
ban egy szegedi vasutassal. Az illet6 a m.&gyBl 
államvasutaknál mint kalauz van alkalmazva 
és szabad óráiban a nők barátja. 

n. szárnyaskerék bilétáin.ak lyukasztója . 
nagy boldogságban élvezte a tiltott szereletil 
gyönyöreit, mignem szomoru dolog jött közbe, 
ami alkalmasint egyszersmindenkorra elvett& a 
kedvét a házon kivüli édes szórakozásoktóJ. 
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r~ 
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! 

l 
r 
i 

A kalauznak felesége van, azonban kivül& 
még mások is uralni azokták a szivét. ·A vu
utas Temesvárott baráti viszonyt sz~tt egy csi
nos özvegy növel, aki azt hitte, hogy lovag .. 
ját még nem tartja fogva a házasság lánca.. Itt;.. 
hon mindig azzal mentette ki magt\t, hogy Te
mesvárott van dolga, Temesvá.rott ·pedig azt . 
ffillentette, hogy Szegeden teljesit kisegitö szol- ,, 

l 
gálatokat. . · . l 

· - Tudod, lelkem, rendkivül sok dolgom 
van. A vasut meg se tudna lenni nélkülem, 
- mondta a kalauz ur Szegeden is, Temea-
várott is. 

Mind a két helyen ·egyforma meeéket 
adott be. És hogy valószinübbé tegye a dol
got, beavatta a titokba egyik barátját, aki 
üzeneteket vitt a csapodár férfi feleségéhez, 
me.g a barátnőjéhez. Ha a megigért id!1re nem ·' ·, 
jelenhetett meg az egyik helyen, a jóbarát 
nyomban ott volt és sajnálkozó hangon adta 
meg a fölvilágosibist: 

· - Szegény barátomat megint kisegit6 ezol- · 
gálatra tartották vissza. · Rettenetes, mennyit 
dalgozik: az az ember t · 

Igy ment ez hónapokig s talán még most 
sem állt volna be változás a boldog életben, 
ha a beavatott barát önzetlenül teljeaitette volna , 
elefántszerü szerepét. Miért is oly önzti az em
beriség és miért nem tesznek ma már szolgá· 
latot a legjobb barátok is - ingyen. A jóbarát 
egyszer ezzel állott el6 a kalauznak : 

:-- Pajtás, szükségem volna száz koronára. 
- Nem tudok adni, kedves ·barátom. Tu

dod, az az özvegy teljesen megemészti, a kia 
pénzemet. 

A jóbarát többet nem kérte a pénzt, ha
nem egyenesen a temesvári kis özvegyhez ment 
és leleplezte a pajtását. Természetes, hogy 
a boszu érzete rettenetes , terl"et kovácsoJta
tott velük. Elhatározták, hogy a kalauz felesé· 
gével is tudatják a dolgot és azzal együttfőzik 
ki a háditervet. Másnap a kalauz felesége DlÓo1" .. , 

Temesvárott volt és dühében nem tudott • mást 
mondaniJ csa.k ezt hajtogatt& : ... , 

- A gazember, a gazember l 
Amig az asszony dühöngött, emezek ki. 

főzték a tervet. Épen a.znapra várta ~ öz.· 
vegy a kalauz látogatás.át. : Elhatározták, hogy , 
amikor a pompás vacsora wellett • ülnek,, ·be· 
lép a feleség, de nem csinál patáliát, banetn ·•· , · 
nyugodtan elsétál az asztal mellett. Ebben meg~ ·- · 
állapodtak. · , ., · ; ;: . 
· · i Este megjött a kalauz. Finom borokat he-
zott magával és a szokott .bizalmas csevegélJ 
közben me.gindult a vaosor'-zás. A.: szomszéd · ,,., ·· 
szabában rejttízködött a kalauz· felesége,. '~ki· '".J·· 

éppen akkor jött .ki, amikor a férje édes csókot. ·; ~ ' ,
nyomott az özvegy ajkára. A kalaus meredten 
ült a székén, au:únt a fele&égét megpillantotta.. .. 
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A ·ravasz. Ö2'1Vegy~ ugy tett, mintha nem értene 
•semmit;.-~ --··-.. --·---· -.... ~----"··--···· .. ~-· · >.·-- ·-·· 

··-~ .Mit nét olyan erOsen t Miért nem eszik? 
Nt;.már meg: eldobja a villát l .. · 

·.-. A .~oe·. • ·l· a .feleségem ·; ·. . a feleségem. 
-,,_:_·Holt>··, '' · ·. ~- · 
, . ~ Itt,,·ni. .. nem látja ... itt. 
, - Hol? Éo nem látok semmit. De · bisz 

:maga megörült· barátom .. ; Hogy néz... mi 
· lelte? 

... A férj csak bámult, aztán vihogni kezdett 
és táncolt js. , ' j 

. - Csakugyan megörültem. Hisz nincs itt 
a feleségem. Ez. osak álom; álom. 

Ugy nevetett, hogy a falak majd megre .. 
pedtek. A szegény emberen kitört az· őrület. 
Az .lett a mániája, bogy megCírült. Ma' vitték 
el egy f6városi elmegyógyintézetbe a boldogta· 

]an va~utaat. 

·.'·· A .. , titokzatos pokolgép. 

mag portójáért járó összege.t..KoxmO$ "OttQ...poe- -1~-et7·A.-nyolfm'tas-eZiriiíyban· is 'nieg:" 
tagyakornok vette át és nyugtázta. . A· · cso.i. indult. . · · · ·· ~· · . · . . 
mag 23-VI. jelzést kapott, a mi az~ jelenti, ·~ , Az,~ hogy· a ~~éhruch :cig p ev~'·, al~tt',és.: •. ~ 
hogy huszonharmadikén a hatolil számu mér.. eég által használt ládák .egyikében . adták pos ... · 
legkezelő altiszt mérte .. meg a csomagot. Na· tára. a. pokeJgépet, arra enged következtetniL 
ryon könnyen volt megállapitbató. hogy ez a ~ogy az alkalmazottalt egyike/' vagy, ezeknek~ 
mérlegkezelO altiszt Almádi Sáodor. A detek- tatamelyik ismerőse adta; v~gy:) ada.tf~t." 'fel.~,·: 
tivfőnök azonnal kocsin elhajtatott lakására és i:üldeményt. Ezért· ma. a· nyomozó detektive~, 
kihallgatta. . , elmentek a Bachruch céghez, . hogY'· az alkal .. 

Almádi ezeket mondta: ' mazottak ·között széttekintsenek.· ' 
- A Bachruch·cég miodennap· ad fel ki- A Bachrucb~cég ·alkalmazottai k6zött sok · 

sebb csomagokat, fehér vászonnal átkötött ·Já- ...:... a nó; ll detektiveit tehát· azf 'nyomQzzák,.~ .. 
dákat. E csomagokon rendszerint négyszáz ko- • nincsen-e közöttük valaki, a ki a hadbiró-szá- . 
rona érték van jelezve. A csemagokat a Nagy- zadost ismPri és ok'a van a h~ragra,.,. ámQár, 
korona-utcában egy kávéh~ előtt álló . hordár teljesen valósziniitlennek látszik, hogy a tettes,· 
szokta postára hozni. Tegnap délután is ott hR a Bachruch-cégnél van, ilyen módon azon· 
járt a hordár, de a csomagokat nem éo, hanem 'nal magára irányitsa ·a gyanut. ~! 
egy társam vette át ti'He. Azt a bizonyos cso- Inkább feltehető, hogy a pokolgépet vidék· 
magot, mely Kassára ment, azt nem az 8 · röl hozta Budapestre és 'itt . adta fel a száza· 

~Keresik a százados merényiOjét. 
rejtelmes asszony. 

hordár bozta .. Nekem ugy rémlik, hogy az egy . dos valamelyik haragosa. Nem lehetetlen, hogy'' · 
másik hordár volt. Átvettern 8 csomagot, meg- nO szerepel a dologban. A százádos tudjat vagy· 
mértem és miután megállapitottam, hogy 2 ki· sejtit ki követte el a marényletett de felvilágo~ 
logramm és 300 dekagram sulyu, átadtam zsol· sitfissal nem hajlandó szolgálni. 

A nay Károly nevü szolgának, aki a csomag- ' (A moder~ pokolgép.) " 

, Távirati tudósitás. 
· . ' Arad, augunt.ns 25, 

A Mátyássy kassai hadbiró·százados ellen, 
])Okolgéppel rendezett marénylet ügyében szé
leskörü nyomozást inditott a bll.dapesti rend.6r
·aég. Valöszinünek látszik, hogy asszonykéz irá
nyitotta a merényletet. amelyről a százados 
-ezeket mondta 6t meglátogató barátainak : 

- Kilencedfél órakor azt jelentette inasom, 

gyüjtObe vitte. Innen Kosztolányi István szolga · Nagy akadába a nyomozás sikerességénelr, 
vitte át az automobilszekrénybe, melyen a többi hogy a kassai rendörség nem közölte a pokol- · 
csomaggal együtt ll keleti pályaudvarra' szálli· gép pontos leirásit. Mll Kassliról ez a távirat 
tották. Tegnap délután egy órától kile11C óráig érkezett ; 
voltam szaigálatban és ez idő alatt csak egy '- Az a pokolgép, · amelylyel ismeretlen .. , 
csomag került kezembe Kassára cimezve. Ez tettes Mátyássy Zoltán hadbiró ellen marény
lehetett ugy ötödfél óra körül. . ·. , !etet követett el, egészen ujszera és bámula-

A rendörség kihallgatta Kormos Ottó p08ta- tos szaktudásra valló szerkezet. A· láda, a 
gyakornokot, Zsolnay Károly ls Kosztolányi melybe a pokolgép csomagolva volt, husz ceQ·. 
István postaszolgákat, kik azonban még ennyit timéter hosszu, hat centiméter magas. Belül 
sem tudtak mondani. fagyspotha csomagolva volt egy kisebb~ maha· 

' ., 
·--: 

hogy a postás csomagot hozott, melyet szemé· 
lyesen kell átvennem. Neglizsében voltam és 
:igy msntem be ezobámba, behivattam a postást 
és megaéztem a csomagot. N agyon meglepett, 
l:togy Bachruch L. budapasti cégtől ékszerfélét 
kapok, holott nem is rendeltem. Minthogy 
azonban a csomag nevemre és lakásomra szólt, 
·- még a lakás száma is pontosan volt ráirva 
- átvettem. A postás távozáaa után megfor
.gattam a osomagot. Üzleti bélyegzA nem volt 
mjta, ellenben egy viaszkos pecsét ragadt egyik 
-olda)án. A pecsét két egymásra hajló kardot és 
felettük egy sisakot ábrázolt. Meglehetösen ki

E ponton tehát egyelőre megakadt a nyo- góni láda, amely belül rézlapokkal volt bélelve. · 
mozá.s. A rendörség ma ójjel ujabb adatok Ebben nitroglicerin á\l,ltt. A nitroglicerines lá~,,·. 
beszerzése végett a következő sürgönyt küldte 1 dát a külslí láda zárjaval tölcsér kötötte össze.. < 

Kassára: · . . \ A tölcsérben écrasit volt elhelyezve oly módon, , 
.,Haladéktalanul kérjük elküldeni a doboz hogy a láda fölnyitá~kot• ~ ráz~ ~s ütés kö- .. -~ 

maradványait és winden erre vonatkozó nyo- vetkeztében az écrastt a mtroghcermnel egye 4 
;.; • j•• 

mot, hogy megállapitsuk, kitől. bol vásároltat· sülve, íölrobban. Kivülri'H sam a rázás, sem az 
tak a. pokolgépet rejtCí ládák. Egyuttal kérjük: a ütés robbanást nem okozhatott csupán a föl-· l 

száWtólevelet, ha lehet, .az. eredetit, ,ha. nem, bontás alkalmával. Igy tehát kétségtelen hoav . ; 
akkor pontos fényképe 1s JÓ. Krecsanyz, de· . . ' ~" " 1 

tektivflínök. a marénylet a Cimzettnek sz6It. A láda Buda·· ,; 
(A titokzatos nö.) pesten, a 4-es számu postahivatalban lett föl~ 

adva. Cim.zése a következO : 
'rinesi voltam és ki akartam nyitni a szek- Tegnap éjjel a detaktívek nem álltak: meg 
:rényt, de lakatjához kulcs nem volt mellé· a nyomozás holtpontjánáL A detektivek ismer
. kelve. Igy késsel kezdtem feszegetni, de alig nek három oly embert, kik értenek a pokolgép 

gyártásához. Még az éjjel folyamán mind a. 
.hogy a belsejébe pillanthattam, mária megtör- hármat felverték álmukból· és kérdezősködtek 
-tént a robbanáS. ·, 

_;,.,., Talán nO van a dologban ? _ kérdezték. náluk aziránt, hogy vajjon nem-e a.z 6 ke-
- Ki van zárva. Nem voltak női ellen- zük alól került-e ki a. gép. Mind a hárman ta

gadták ezt. ;aégeim. . 
Mátyássy javakorabeli ember és aggle- A kassai jelentésekkel ellentétben megtud-

.gény. Azt beszélik róla, hogy gazdag ember, a ták, hogy a sebesült százados igenis kifejezte 
egy bizonyos személy iránt gyanuját. Az n-

:~:~~::~~~!~a!o:~~;e:dv!:~e~; ~~d!~ let6 három hét előtt megfenyegette és nem le· 
.Pesti dtvegyasszonynak, kivel három héttel hetetlen, hogy a pokolgéppel váltotta be:fenye~ 
-ezelőtt összezördült és szakitott. . getését. Ez a valaki, aki a Csengery·utcában 

lakik, még tegnap délután Budapesten volt, az 
, ~ (Nyomezás Budapesten.) este azonban Abbáziába utazott. Ennek agya· 

A budapesti nyomozásról ezeket jelentik: nusitottnak kilétét a legnagyobb titokban tart
A kassai rendörségi táviratok vétele után ják, sőt a nyomozásnak rá vonatkozó részét 

Krecsányi Ká.lmán dr. budapesti detektivfőnök is, ami érthető, mert könnyen meglehet, hogy 
Sarkadi detektivvel a főposta épületében levő hamis e nyom. Elég az, hogy az éjjel két óra
négyes számu postahivatalba sietett, hol már kor a ezóban forgó személyiség lakásán házku~ 
8Z est folyamán megállapitották, hogy a pokol- tatás volt abból a célból, hogy hátha megta· 
.gépes ..csomagot a tegnapi délután folyamán lálják ott a. pokolgép gyártásához szükségelt 
~gy hordár hozhatta oda. Ez alatt két detek- eazk~öket és anyagokat. Az eredményt . szin-
1iv a l'aohruch cégnél járt, hol azt a fel vilá·· tén titokban tartják. 
gositást kapták; .hogy a <"'.ég nem adott fel cso- •:" <Az éjjeli nyomozás sorin. egy vasuti tiszt· 
magot Kassára Mátyásay századosnak. ··· " ·~ · ·'Viselő jelentette, hogy 6 tegnap. éppen . a né-

Feladó: Bacbrucb L. 
ékszerész • 

Nagyságos 
Mátyássy Zoltán ' 

bonvédszázados, hadbirónak 
Kassa. 

Kazinczy~utca 4. 
Tartalma: Ezüstnem ü és fiveg. · ·· 
Értéke : Kétszáz korona. · ' 

1 

., A csomag a 23 -VI. ragezá~ot viseli~ a _ 1 

melylyel a postahivatal látta el. 4 pokolgépet ,,~ . ~· 
csak vegyész ember készithette." · 

· Bekker Ádám budapesti rendOrfogalmazó, , . 
kijelentette ma a hirlapirókn.ut, hogy a rendör~,,. 
ség csak tapogatódzik és semmi pontos adatot 
nem tud a tettesröl. , 

-·Nem lehetetlen,- mondta ·- hogy 
valami kiszabadult katonafegyenc a. tettes. A 
rendórség 50 korona jutalmat tüzött ki an-
nak, aki nyomra vezeti. ·. , . , .. , '''"·''l , c ........ . 

IRODALOM ES MOVESZET. ·_ ... :.. i 
~ • T~ ..- • .. -. '~ -t ~~ ! l ,, .~: ,'_.i' .l. "_~ 

A veszprnu k1rálygyatorlatok. ,Hatalma$ J~>l:'tír,; 
katonai ~rin,..ossá.got mutat ·be, uj' müsorán ,c:-.h•:; 
az Uráaía azmház. · A tavaly Veszprém kör- .. , 
nyékén. , megtartott királyman6verekl'61 · felvett"r ~'· .·.,; 

.. 
A f6post4n ·a földszinten · van a négyes gyes IJzámu postahivatalban járt és látta, hogy 

uámu . postahintat Itt Bernovita postatiszt a a leirt csomaghas hasonlót egy fiatal, · németül 
-de tektivfőnök kérésére· mindenekel6tt 1 tegnapi és haearva beszélő uri külsejü leány adott fel, 
"C&omagnaplót nézte át és kideritette, hogr ki annyira sietett, hogy még a, feladóvevényt 
l4átyásay,..Zoltán ,eimére tegnap ·elküldött ~ iá ótt akarta hagyni . és ;csak fiayetme.tatéa 

~·''"r;',t 1_;·''"-,r_f~~-:"' ~ ·'~~.~!i•:• _•,,./ .. ::• ,.-,, .i'll , .. ·Í.-.~' • . 

mozgófényképet szerezte be u Uránia:c A képd · .. 
öfelség.:,' veuprémi megérkezésével ~ik. JA.: ;:o~"''?' 
pazarul' diszitett pályaudvaron )j.tJu., ~ l~~:·1 c .q 
h~miliás,.lányolt. sorfala· kötött k(X3Slr&: SZ;áll: a w'rrhlt 
király, Fe~eno Ferdinánd '·tronörökössel, ufl.na _ 

1 l •. ·,: __ :,:- ·"'~':_:: .. r,r • .;;. .._-: ~,~J f ~ .. •;:, ·-

l 
l • L 

'l. t-~ • • -, \ '• T ,,, ~·l 

._"-~~ .. ·~ · .. ~ ~; r i'"-...;. t l -i·:·:·! ~t... ·;'('J., r~ ,;..,. ···~. 
. ; r~~, 1 .. 
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Lipót Salvátor főherceg hadsegédéveJ, maid 
Frigyes főherceg, aki az egyik hadsereg pa· 
rancsnoka Tolt. A kép nagyszeru felvételben 
mutatja be az egész manőver lefolyását, me
lyet egy magaslaton állva néz végig a király 
Ferenc Ferdinánddal Látjuk a trónörököst 
é)éok beszé]getésben Frigyes főherceggel, a 
külföldi attasékat. Szóval ennél mozgalmasabb, 
eredetibb és lebilincsel6bb képet alig képzelhe
tünk. Elejétől végig tökéletes képet nyerünk 
egy királymanőverröl, amilyent a legtöbb em· 
ber csak leirásból ismer. A nagy érdekessé· 
gü kép még , csütörtökön és pénteken marft.d 
Inüsoron. 791 

Oh, az a poste restante • • • 

Egy kis szezon-riport. 

' * 
(Budapesti levél.) Hogy a mi jó öreg pos-

tánk egy szezonüslet, azon aligha nem mindenki 
esodálkozni fog, Mert naponta sok millió levelet 
ima.k és olvasnak. Igy van ez télen és nyáron, 
erre sem a hőméreékletnek, sem a légnyomásnak 
m.cs befolyása. És mégis van egy ága a mi postai 
gépezetünknek, amelyik erősen függ az időtől. Ez 
a poste restante. · 

Kétszer az esztendőben van ezen a téren 

ARADI KOZLÖ:r.f"\.-. 

tu1ajdonképen röstelli, hogy levélért ji.in, olyan 
halkan mondja. meg a cimet a. postá.snak, hogy az 
háromszor is kénytelen megkérdezni, mit kiván. 
Aztán a. tapasztalt~ Ilyen helyen járatos frájla., aki 
a legtermészetesebb nonsalansszal keresi a levelét. 
A levelezök türeimét is csudálni ·lehet sokszor. 
Vannak emberek, akik hetenkint eljönnek mínden
uap, hogy ballják a stereotip elutasítást : nincs ! 
Másnap mégis ott vannak és idővel bizalmatlanak 
a tisztviselő iránt, , hogy 1alán nem nézett jól 
utána. Ez ujabb bizalmat önt beléjök és mikor 
másnap is a. szomoru .,nincs"~et hallják, idegesen 
és követelödzöen érdeklódnek: ,.Csakugyan nincs?" 
,.Jól megméltózta.lott nézní ?". "Ha nem histi ké
rem, - felel a tisztvis.el6 ilyenkor - nézzen 
utána." A csalódott érdeklődő persze nem néz 
utáu, de 24 óra épen elég arra, hogy · ujra ka. 
resse a levelét. És ez a. po$te restanto tragikum&. 
Ezrek sietnek hozzá naponta. reménykedve s ezrek 
reménye foszlik szét az egyszarü ~zóra : nincs. 
De a bizalom ujra ébred, st:~hol a reménynek visz~ 
szatétését, öröklétét olyan meghatóan megfigyelni 
nem lehet, mint a szerelmesek, az állás utá.n ,siető 
nyomorgók találkozóhelyc·n: a poste re$tante-biva
talban. 

haute saison. Épen ugy, mint a divatsalonokban. A halai völgy t\ 
Farsang idején és tavasszal. És ennek megvan a.z --~ 
oka. Férfiak és nök akkor kö:zelednok leghevA- Halálverem a tatai köszénbánya. - Elpusztit ti
sebben egymá.s~oz. És ebből él a posta redtante, l zenötezer embert. - Fe<ete áldozatok a fekete 
éppen ugy, mmt a szabónó és a kalaposnó. - gyémántokert. - A tifusz gyilkol és az alkohol. 
Farsang táján vannak a házasság}{Ötések és tessék Fővárosi tudósítónk-tól, 
elhinni, hogy núnden tisztességes házasságcit szen
vedélyes poste restante levelezés előz mog. Akár
milyen komikusan hangzik is, az ilyen házasságok 
legtöbb~nör ezerenesésebbek és harmonikusabbak, 
~hint Ámor isten többi kötései, amelyek a poste 
restante hivataltól távol jönnek létre. Ami külön
ben meglehetősen logikus is. Mert a sürü levele

.zés kitiinő eszköze a kölcsönös megismeréimek. 
Az ember az irásában rendszorint kiNebben el
árulja a bensőjét, mint a személyes érint
kezésben. Persze ez a kitünő házasságköz
vetitél humort termel. Már a levelek 
cimzése is mnlattató : "Tavaszi remények. "Sz ép 
tavasz." ,.Májusi boldogság." ·,. Virlám pünkösd," 
,.Adonisz." "K~k szem, szöke haj." "Fejedelmi 
termet." És igy tovább. Ezekből a oimekböl meg· 
lehetOs biztossággal lehet következtetni a belso tar .. 
talomra. A fönti címek alatt tulajdonképpen csak 
egyszerű szerelmes levelek rejtőznek, amelyek nk
kor iródnak, mikor a levele-tök · 11:1éq- nincsenek 
tisztában egymással. Második · st.diumban már a 
következő eimekkel találkozunk : .,Giza 19." Ez 
annyit jelent, hogy akit a le\·él ill13t, Giza névre , 
haJlgat és 19 éves. (Vagy még több.) Egy másik . 
eim; "Banktisztviselő 4000.". Ez meg annyit tesz, 

' hogy egy banktisztviselő írta; 'aJ..inek 4000 korona. 
.. fizetése van. (Vagy még kevesebb.) Épp ilyen köny-

nyeo magyarázható a. következő cimzés :,. Fiatal, gyoc
, mektelen özvegy 80,000 ... Ilyenkor azonban meg· 
~- történhetik, hogy a fiatal özvegy sem fiatal, sem 
.. 80,000 koronával nem rendelkezik. De ennek el
:.. lenében gyermektelen és rendszerint az is marad. 
. V agy ha csakugyan fiatal és· csakugyan van 
; · 80,000 koronája, akkor biztosan nom gyerm~:kte-

len és még biztosabban nem özvegy, .. A cimek 
megfejtésénél mindenesetre a legnagyobb óvatos· 

8á.g ajánlható~ ~.-. ,r ' • ' . ' 
Mulat.ségos é8 részbon tannlságos a jövés

i roanéa is. Ezen a téren . nagy~ különbségQt lebe& 
konstatálni térti és nc5 ' között.' · A· férfiak· közül 

' "' 1 ' ,• 

rendszerint csak a 18 -3Q évesek jelennek meg a 
poste reata.nte·ablakoál,, & n6i· nem &onban ezeket 
a határokat messse kitol ta. A l4 éves bakfis ··a 
leeresztett b:ajá.-.1 és kezében a lítmgjegyfüzettel 

·épen olyaa aürün jelentkesik,' · mint ~ 50 .. éyes 
·, matróne. Ée megmutatkoznak a különböz6 tempe
.. nmentnmok. A félénk, uégyenl6s hajadon, aki 

Arad, angusztu11 :.lá . 

N ag;yon régen kezdődhetett, de 
csak a tavaszszal került nyilvános
ságra, hogy a tatabánsai kőszéutele
pen százszámra hullanak a munká
sok, asszon;yok és gyermekek. A ta
vasszal zudult föl e1őszöt· a megbot
ránkozás, hogy a tifusz · irtja a bol
dogtalan bán;yábz-páriáknt, úm aztún 
megint csönd Jett. Ann,yi a siralmn 
.Magyarorsztígon, annyi uz égrekiáltó 
gyalázat, hogy a tabbúnyai borzal
mas járvány~ alig- néllúny napon át 
foglalkoztatta a kUzvélt'mén;yt. A há
nyatá rsasúg hivltüdos jPlentést adott 
ki a tifusz megszünésérűl és · ebbe 
nemcsak n közönség :n;yugodott bele, 
hanem az illetékes' hatús11g·ok is. Egy 
budapesti lup arról értesült, hogy · a 
tifusz és az alkohoL m~~ min<lig posz
tit és hogy sok ezer úldoza1a van a 
ragályos betegsógnek: Kikiildütteeg)ik 
munkatársát, aki a dologról aláboiak
ban számol be : r ; ' ; ' . '"' . , ' :, . 

1 A budt:tpest -'-gJ6ri va''ltt "·cmal' meÍlet\ Fel
sőgalla és '1\ttntóváros '.köz t vn!l T -ital án y a. 
Közeledik fdóju n. robog6 Vonat és már mcsszi
röl látszanak a · ké:nényeiből fölszáH6, tüzes 
füstoszlopok. Swmet gyutasz~ót ti\d6t megül6 
szénfüst borong t~zen a kiilö:tbF.'11. sztp, erdűs 
tájon, ame]ynek Jas~nr,kint a !~\1 i~ elsarvad
nak. Tat.MLánya oly:. n, mint a tt>rr1etö. {\. tel1·p 
szélén, ah'11 a kilenc láma közűllüromr:ak v1m 
lejáratll, sodronypályát vontak: a Dlfl(t(asban 
gyorsan gördülő kis s~enesk.oc~ik s 'á ná r,\ ,és 
ez mt>sszirCil olyan;· minth 1 óriá~ i' c.fonnyudt 
müvitágkoszoru vol ua.·' AttAn- a ~· vtl.su14 lomAs 
közelében rengetrg rucnnJ üégü kiselejtezett 
11zén y~n egy h~J.Jomban, · mirrt 'valami' tibl'liszk. 
Ez a tömör fi:lkete tömeg köröskörül ég. Sárga
piros láo..gok,. ólomszinii füst 'ka~dr'"odott körü 
löt·e és a tetején.. a . leiroyomomhabb '' bán) a
szok esaládbuJjaí 'fájkálnalt e~1· egy darab f6- · 
zéshM használhatO'·szén :Után .. · .l ·.·.·· · · 

/. ·r . · t ""· • . ' 

· ' ·A nsut volgye fölöt(, kopár és ·szeoporral 
belepett oldalon vannak a b.inyav4Ua1at épü-
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letei, egymásután sorjába három sárga, ridege:o. 
meredező halottasház. A középs6 a vendéglő,.. 

amely után u irodák, majd az élelmiszer~:rak
tárak következuek. Zeg-zugos, néptelen utakon 
Yezet innen az ut a dombok tulsó oldaJán 
épitett munkáshhakhoz. Négy-ötszáz kis épü-~ 
let, egyenes vonatban egy-egy .utca, mintha. 
kripta-sor volna. 

.. Kibirhatatlan látvány, ami itt ·.az embert 
megrémiti A házak kivétel nélkül piszkosU: 
és egészségtelenek. Apró, boss"ukás ablakaikat 
nem üveg~ hanem leginkább kilyukasztott · bá· 
dog födi; olyan sötét van mindegyikben, mint 
alant, a tárnák lénylll utjain, ahol most fejtik a. 
stenet a bányászok, akiknek hát fönn sincsen ·~ 
világos .kuckójuk. · 

Dél van, de csak: az asszonyok és a gyer
mekek vannak odahaza. Uramisten; mícsoda. 
as~;zonyok, micsoda gyermekek. Sápadtak, so
ványak, valamennyien rutak .és roBgyo~ok 8. 
bányászasszonyok. Ülnek az ajtaiuk . előtt, be
lemeredve a levegőbe. Itt-ott mosnak is. De a. 
~Siitornázatlan utcán gőz()lög ós mérges párát 
lehel a kiöntött moslék, szenoy, gyümölcs
me~ ételmaradék . .J;s ebben a piszokban ruhá· 
talan, nagyszá.ju, vék:onykaru, elcsenevészedett. 
gyermekek játszanak. 

Simlom azt nézni, mint játszik a bányász; 
g_ye1·wt•.ke. &í·rái. t a mocskos földre ráncos ke
zével, aztán kifárad, zihál és bámulja a társát.. 
De egyiknek. sincs az arcán elevenség. Halottak 
ezek miud, mind és nem veszik észre, hogy· 
egy idegen jött, messzirtH, a nagyvárosból meg-· 
nézni és föltárni a sirjaikat. Mégis, az egyik 
ház valamelyik zng.\bót az utca közepére sza
lad egv lefonnyadt, ö~ évesnek látszó ki&o 
leány. Szintelen tekintettel" és szintelen h~ngoD-
panaszk.odik : .~' ' · ,. 

:._ Az üvegern ••• V olt egy kicsiny, szép,.. 
fehér ü vcgem. A Kicsák V era rá.taposatt, ösz:
szetörte ... 

Penzt akarok adni neki. Rábámul n. csil-· 
logó tüfillér.o~re, de nem ny ul utána.. Látszik
rajta, hogy nem tudja, Ip.i a pénz. , 

~ Az üv-eget .. s, -. ismétii most 'már lá• 
gyt.bb~n, m:1jdnem ,sir\""a. :.:·s· ebben a pillanat-' 
ban megdöbbem6 vooát~t födözök ·föl az arcán ... 
U~)~<~.na~t, amely jellemz.őj.e a tót. napszámos
asszony püffedtt sárga rovátkáinak. Degenerált: 
ez li szeJ•eucsétlen kis ,bányavirág' ,pálinkától 
forró, beteg csókok kinjában fogant. És ilye
nek miud-mind, a Tatt1b~\nyának nevezett te .. 
metőkert növényei és hogy ,sorba nézem az. 
asszon) okat és a tárnlik fdöl közeledő férfiakat,. 
akiknek pléböl való szám lóg a gomblyulu\ban,. 
ahogy látom révedt .tekin~etüket,., bizooytalanp 
támol.~ gó lépésüket, bizony elszorul a szivem .. 

~· ··• , i TÖRVÉNYKEZÉS. 
~ · § ötven üveg pezsgö históriája. Szombat-· 
hely • város ft'lmémölte, Bodá.nyi Ödön,. D hir- , 
hedt Kuoz ft'lle viziórák fölfujt paoamájába ke-
rült mert Wf'g~llapitttltott a viziórákat, szállit 6o 
cég' üzleti könyveibtiJ, hogy·· , Bodányit '· ötven 
üveg pezsgő ~rejéig megv<.sztegették. EbbOl fe- ' 
gyelmi vizsgálllot lett Bodányi és büntársa; Vi- ·. 
talis 'Márton mérnöiü hivlltali alkalmazott' ·el-

. ~ ' . 

len,· aki nebány foriuttal. szerepelt j 8 megvesz .. : : 
tagetettek lisztájáb!Ul.: A fegyelminél fölm.entet-· · ·· :.. 
ték 8 főmérnököt, a tisztujitásnál · ki .akarták: · 
ha,~Z.yni, de a második válaaztásnál elnyerte · .• i. . -

Wi\séges tPbbséget ... A .löirályi ügyésg mégJ.s . 1 • • 

vAdat 'emelt •t meggyaJa.u.sitoltak ~ellen;t de a . :!c'. í, 
szombathelyi törvényszék vAdtanácsa szombatoD ~· ; . ' 
este· tartott. ülésében bűncselekmény: :hiányábaD . ·~ < 1\:·· 

elutasitotta a vádiratot és beszüntette az eljá--
rist a terheltek ellen. 

•. 

l 
j 
~ 
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Kállay Jolán . . . 
f_ : · ;, · : a· kabaréban. 

* Betegség, örökség és eg9éb kalandok. 
Rózeás kalapban és még rózsásabb ked v

ben robogott be Aradra ma délután Kállai 
Jolán. Az. aradi színház volt primadonnája ven
dégszerepelni jött a Bérezi-féle kabaréba Sza~ 
badkáról, ahol színtén kabaré-dalokat énekelt a 
bácskai szalmaözvegyeknek. Háromnapos állo
mása lesz Arad a müvésznO körutjána.k, mely 
Na~ryváradon viharos vendégszerepléssei kezdő· 
dött és Temesváron fog végzödni, ahol azután 
Kállai bucsut vesz a magyar kabarészinpadtól 
és vagy elszerzödik valamelyik szinházhoz, vagy 
külföldre meg;r szerencsét próbálni és babéro
kat - aratni. 

" A nagyváradi viharos vendégszereplésen 
, kivül • mely tudvalevOleg azzal végződött, 

hogy a harcias primadonna naperoyője nyelé
vel mutatta ki ellenszenvét egy ottani uriem
ber iránt, - az utóbbi hónapokban egyéb ka
landjai is voltak Kállaina~. A komo}yabbak 
közé tartozik 1 hogy kassai vendégszereplése 
alatt a szinpadon ősszeesett éa hetekig feküdt 
betegen Abbáziában, majd Gleichenbergben. 

-A balálomon voltam - mondta ma 
Aradon a szokott tulzással Kállai, akin azon
ban ez a sulyos ·betegség cseppet sem látszik 
mPg. Sem a külsején - "panas7.kodik"' hogy 
lefogyott - sem a kedélyén, amely most is olyan 
temperamentumos, miot akár a Varázskeringő 
második felvonásában. Ezt az utóbbi. körül
ményt maga Kállai azzal indokolja, hogy 6 
most ,.gazdag örökösnó"'. A nagybátyjától örö
költ egy miskolci házat ugy, hogy nyolc lakó
nak. rettegett "háziura"' lett. Ez a foglalkozás 
szernyü mód tetszik. a müvésznönek, aki tud
valevőleg sohasem állott jó lábon a háziurak
kal. Most természetesen ö zsarnokoskodjk, elég-

• tételkép a kiállott szenvedésekért. 
Foglalkozása különbcn egyéb is van Kál

lainak. Jelenleg könyvet ir "Pályafutásom"' 
eimmel. A könyvnek nagyrésze már készen 
van és Pesten akarja kiadni. A lakása is Bu
d.apesten van most Kállainak:; onnan rándul le 
a vidékre vendégszerepelni. Szerzt'5dése most 
nincs és - mondotta - hacsak előnyös sier· 
zOdést nem kap, nem is megy szinházhoz· 
Őszig vendégszerepelni fog, azután pedig való· 
szinüleg kimegy külföldre. ·~ .1 

...,.. Kétfelé is hivnak - jeledtette ki büsz
kén Kállai. Van ajánlatom egy szentpétervád 
és egy cbikagói igazgatótól. Az amerikai di
rektor kész letenni négy havi gázsit eUire egy 
pesti banknál, de azért én mégis valószinűleg 
Oroszországb& fogok menni. Csak várok, ·amig 
elmulik a kolera . • . 

Ilyen tervei vannak Kállainak .és erősen 
bizakodik benne, hogy reményei me.g is való
sulnak. TermészetesaR azt is kijelentette, hogy 
"örömmel jött Aradra" és vig,.m üdvözölte is
mer(íseit, akik lelkesen tapsoltak 11eki a kaba-

~ ré ban. Hogy itt ts si Iterral állotta meg a he
~ lyét, azt talán fölösleg~s is külön megemliteni. 
• Énekszámai (a Makr!Woos hölgyek a Lysistra

tából, "Sirassatok engem orgona virágok," Dó
czy- és Szirmay-dalok, stb.) egytől-egyig zugó 
tapsokat hoztak Ká.llainak:, akinek a hálás pub· 
likum még azt is elfeledte, hogy virágvasárnapi 
buosuzásakor a.z aradiakat keményen és bájos 
tulzással szólta le a · folyton nagy tervekkf l 
foglalko16 müvészas.szony. 

~ .: ·'TANOGY. 
!. (-) Az .l radi Zene\ onzervatorium beiratásai 
t f. éri szeptember l én kezdődnek. 

!RADI KÖZLÖNY •. · 7 
--------------~~-----------------------------.. (-) A Ileiratások a Kessler lza.bella-féle fiu- és 

leány magán elemi iskolában szeptember l-én kezdőd
nek. Felvilágositassal délutánonkint Kazinczy-utca 
10 .• az iskola épületében készséggel szolgá.l a tulaj-
donosn6. · 3168. 

BILEK ll. 
Halálos katonai menetelés. 

Távirati tudósitAs. 

ANd, augus?.tus 2:, 

Az emlékezetes bileki halálos ka
tonai meneteléshez hasonló katasz
trófa történt ma Raguzában. Nagy
arányu kat@nai menetelést rendeztek, 
amely egy huzamban ll óra hosszáig 
tartott. Ennek a katonai gyakorlatnak 
valóságos harci jellegü áldozatai van
nak : két halott, tizenhárom katonatiszt 
és 400 közember, akik kínok között 
vergődve tömegesen feküsznek a kato
nai csapatkórházak ban. Nem lehet előre 
látni, hogy az ósdi katonai rendszerhez 
való ragaszkodás, még hány áldoza
tot követel. Evről-évre megismétlődnek 
ezek a tömeges katonai szerencsétlen
ségek, amit egy-egy konzervatív gon
dolkodásu katonai törzstisztnek tény
kedése idéz elő~ Delegációban, képvi
selőházban folyton hangzanak fel pa
naszok ez irányban. Igaz, hogy egyes 
hadtestekben a modern katonai veze
tőség mindent elkövet az ilyen sajná
latos esetek elkerülésére, de fájdalom 
- mint a mai példa is runtatja -
még mindég kevés eredmooynyel. .A 
raguzai halálos menetelésről a követ~ 
kezó szükszavu távirat érkezett:' 

A dalmáciai Raguzában, az ot
tani helyőrség gyalogos katonáival 
ma forszírozott menetelést tartottak. 
A katonák reggel 4 órakor -vonultak 
ld és délután 3 órakor tértek ·vissza. 

· Ez. ideig ugy a tisztikart, mint a 
'legénységet megszakitás nélkül me
neteltették és nem kaptak semmiféle 
táplálékot. Sokan a fcü·asztó, kinzó 
menetelésbe , veszedelmesen . megbe
tegedtek. A sulyos betegek nagy 
részét a katonai kórházba s~állitot-

, ták. Itt elbeszélték az orvosoknak, 
hogy nem kaptak egyebet, mint 
négy órakor egy teketekávét. Egész 
nap a nagy hőségben gyalogoltak, 
anélkül, hogy vizet találtak volna. 

", 1'izen1Iároin ,-,tisztet és négyszáz köz-
katonát kezelnek. Valamennyien su-

. ly os betegek~ · ,, .. · ' · 

~, ' ' Egy tartalékos tiszt, napszurás 
. következtében . meghalf. Felesége és 
, · két gyermeke ·van. A ld ott állapot-
: ban levő felesége ' mikor · · meghal

,, lotta férje . halálát,-. szivs~élhüdést 

c. kapott és meghalt: A katonai .hat?
ság a menetelés vezetője ellen meg
inditotta az eljárást. 

HIREK. · 
Bulgária mozg6sit Törökország ellen. · 

TAvirali tudósitás. 

And, augontua 25. 

l . 
l 

Berlinből táviratozzák: Konstanti- ' 
nápolyból jelentik: Vasárnap délelőtt · 
három török katona bolgár területre 
lépett és lesből lőtt három bolgár őr-
re, kik a vasutvonalat őrizték. A bol
gárok azonnal válaszoltak a tüzelésre 

\ 

és a török katonák közül kettőt megöl-
tek, egyet pedig megsebesítettek. , A 
sebesültnek sikerült török területre 
menekülnie. Délfelé azt>n a helyen,·~ 
hol a halottak feküdtek·, törökök kezd-
tek el gyülekezni, hogy a holttesteket 
elvigyék. A bolgár hatóságok, mihe
lyest ezt megtudták, azonnal egy ha
társzéli századot küldtek ki az őrség 
megerősítésére. Rendes puskatüzelés fej
lődött ki, mely egészen estig tartott. 
A portán kijelentik, hogy az esetnek 
nincs semmi jelentősége, Bulgáriában 
~zonban, ugylátszik, mozgósitásra ké
szülnek. Egy a holgár belügyminisz
teriumba érkezett távirat azt mondja, 
hogy a tartalékból eddig egy zászló
.aljat hivtak be és ezt még tiz zászlóalj 
fogja követni. A szükséges podgyászt 
és élelmiszereket már utnak indították. 

· Konstantinápolyból táviratozzák : A 
bolgár fegyverkezésről és az osztrák
magyar-román katonai egyezmény lét
rejöttéről szóló hir a portán nyugta
lanságot kelt. 

- ldölárás. A meteorológia.i intézet jelen
tés~ szerwt e hó 26-á.l,l az idójá.rás : enyhe. 
nyugaton elvétve csapadék. 

- Az udvari vadászat. Ischlból táviratoz-
zák~ Ma délután tartották meg az utolsó ud· 
vari vadászatot, amelyen a király, Lajos és 
Gyórgy bajor hercegek és. az udvari vadász
társaság tagjai vettek részt. A király egy zer
gét lelőtt, egyet könnyebben megsebesitett. 

- Ünnepély a Kossuth-asztaltársaságban. 
Ma este a háromnyolcas vendéglőben a Kos
suth asztaltársaság bankettet rendezett Lajos 
napja alkalmából Kossuth Lajos emlékére. Az . . 
estélyen, amelyen szép számu közönség jelent · '' 
meg, Nagy Kálmán, Schwartz Zsigmond és 
Szudy Elemér méltatták Kossuth Lajos nagy· 
ságát. Elhatározták, hogy hétfőn ujabb banket .. 
t~t rendeznek. . , , , 

- A Kolumb:a hajó katasztrótája. 
Londonból táviratozzák: Montevideó
ból .. érkezett . ma· esti Lloyd-jelentés 
harmincra becsüli a Kolumbia vizbefuit 
utasainak számát. 

· A ,.Kolumbia"' elsülyedt gőzös utasai kö~ 
zül azokat mentették JD,eg, akik az árbócokra 
menekülhettek. :Megmentették továbbá a hajó· 
n.ak majdnem összes legénységét .. Sok asszony · 
és gyermek a vizbef~. A kikötő bejáratát a 
"Kolumbia"' hajó roncsai részben elzárják. A , 
"Schlesien" haj~t, amely könnyen megrongáló· , : ,., · , 
dott, a hatós.ágok visszatartettá.k. A "Kolum-. , ' · ,, 
hián"' százkét utas és 48 főnyi legénység volt. ~ ·. q 

Az összeütközés reggel 6 óra felé történt felhö-- i: ,m 

sz~:~kadássz.erü esCiben. A ,.,Kolumbia" befutott a ·1 ;.: ~e 
kikötőbe, mig a "Schlesien~. indulóban volt 
kifelé •. J. "Kolumbiát" a másik gőzös kétfelé : '::~ 

·vágta. A:;. elüls6 rész rögtön elsülyedt. a hátsó ~'. · , .:; 
rész percekig uszott még a tengeren. Az uttt~·t:· ,, ~ 
sok nagyobb részét a katasztrófa alvás közben 
érte. Óriúi zavarodás keletkezett. Kis gőzösök 
azonnal a azerencséUenség azinhelyére siettek,. 
hogy a mfntési munkálatokban részt vegyenek. 
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A vihare>s tenger rendkivül megnehezitette 8 

munkát. A megmentettek számát hetvenre be+ 
esülik. A szivszaggató jelenetek, amelyek a 
nereoos&tleneég- alatt'~·<a!-utáií" lejátszódtak·, 
az egész várost nagyrizgalomba ejtik. 

Montevideóból táviratozzák: A Kolumbia 
elsül:fedésénéJt: amely ·öt p&re·· álátt' ment végbe, 
csak három asszony& mentettek· meg. Az Ame
tist nevü. angol airkáló legénysége több embert 
megmentett. ,A gondos , . ápolá-Ei. ~ dáeára a. meg
m~ntettek. .. köz ül, : akik .majdnem mindnyájan 
csak. félig voltak . felöltözve, ·hetent· ezek között 
három gyermek, .meghaltak •. · Egy· kis gyermek
nek sikerült egy .másikat megmentenie~ A holt~ 
testek kihalászAsán erOsen dolgoznak. ' ; · 

· , · ,:.- Nasztics Budapeste n. · A • &Agrlbi nagy 
hazaárulási ,pör Ítoronatanuja; · .. Nasztics, . aki· 
nek .Finale . cimű röpirata körül keletkezett a 
most · folyó ·pör, ma Budapestre érkezett és ott 
beszélt vele egy hirlapíró .. Na.utioa azt mbndta, 
hogy 6 nem azért írta. meg · röpira tát, · mintba 
azzal ~·~ ügyészség figyelmát. akarta• volna föl· 
hivni~ .hanem a horvátok figyelmát a : hazaáru· 
lók,ra akarta terelni. Azután a legnagyobb .föl
háborodással beszélt arról, hogy a.· szerajevói 
ügyészség. eljárást inditott ellene ama vád 
miatt, mintha ő a bosnyák. kormány ellen di
namitmerényletet·kisérelt volna meg. - ' 

, .-r Kolera. Rotterdamból táviratozzák: A 
városban kolerajárvány ütöLt ki. Négy gyermek 
meghalt, a betegek száma nagy. A városban 
nagy pánik uralkodik. 

; - Ujabb foldrengés Olaszországban. Siená
ból táviratozzák : Reggel l óra 29 perckor itt 
igen erős földrengést éreztak, amelyet két má
sik erős lökés követett. A lakosság a szabadba 
menekült. Szeroncsétlenség ne'll történt. Buonco· 
ventóban tlhb ház beomlott. Egy ember éJetét 
vesztette, többen sulyosan megsebesültek. Men· 
tenoriban nagyon sok épület megrongálódott. 
San Lorenzo Mersében több ház bedőlt és 

- A fökapitány a bérkocsi tarifák emelése 
ellen. A bérkocsi~ ipartestület tud valé.vőleg azzal 
a kérelemmeL:! orduli ,iLközgyüléshez,·. hogy já"
'ruljon hozzá a ~érk.ocsi. vitt}ldijak ~emeléséhez. 
;Elmondottuk,. hogy ez alkalommal a közönség 
indokolatlan és a Viszonyokkal nem támogat
ható :r;negterhelését célozzák. .a kérelmezők. En- · 
hek az álláspontnak 8 helyességét bizonyitja 
~arlot ·Domokos főkapitánynak ma, a tanács
hoz intézett átirata, amelyben határozottan el
lenzi a viteldijak emelés~. A tanács ugyanis 
a főkapitánynak ''lldta ki"·s ·bérkocsis ipartestü
let beadványát véleményezés céljából és ez ma 
' következökben mondja· el véleményét a kér
d.ésrOl: 

l Utasítására az aradi egy- és kétfogatu bér
kocsi tulajdonosok ipartársulata által a bérkocsi 
dijszabályzat módc;,sitása tárgyában beadott kér· 
vényükre véleményes jelentésemet a követke
zökben terjesztem be: A benyujtott terve1.et 
részben aránytalanul. magasra emeli az árakat, 
egyes esetekben . pedig a szabad alkut, iJletve 
megegyezést kivánja dijazásul. A kérelem tel
jesítését ·a közönség jól felfogott érdekéban 
nem véleményezem, · mert az a kocsit hasz
náJók tulsEigos megadóztatása lenne. A jelen· 
leg érvényben lévő szabályrendeletben megálla
pitott dijak az aradi viszonyoknak teJjesen meg
felelnek, az itt megállapitott összegekkel a bér
kocsik által teljesitett szolgáltatás méltányos 
ellenértéket nyer. Hogy nem a változott viszo· 
nyok, hanem érdekeiknek indokolatlan istápo· 
lása vezette a bérkocsisokat kél'vényük benyuj
tásáná.l, iga-zolja sz a tény is, hogy a folyó 
évben a szabályrendelet már módositva lett és 
akkor a viteldijak megváltoztatását nem kér· 
ték, pedig a megélhetési viszonyok ezen év 
elején ugyanolyan rosszak voltak, mint most. 
Budapesten ugyancsak változtak a viszonyok 
és tudomásom ezerint ott eddig senkinek eszébe 
nem jutott a tarifán változtatni. A tervezetük
ben egyes alkalmakkor az áraknak egyezség 
szarinti megállapitását pedig éppen nem piÍI'to· 
lom, mert az a legtágabb alkalmat nyujtaná 
arra, hogy a kocsit haszoáló közönséget ható· 
ságilag megállapitott rendszabály alapján 

egyesek könnyen megsebesültek. A sienai tarto· zsákmányolják ki. Sarlot főkapitány. . . . . 
mány más nagyobb városaiból szintén érkezett _;, A szatmári vasuti szerencsétlenség. Szat
jelentés erős földlökésekről, amelyek azonban márról táviratozzák, hogy a vasuti szerencsét
emberáldozatot nem követeltek. Piombinóból táv- lenség egyik áldozatát, Parzsó Lajost felbon
iratozzák: Reggel l óra 26 perckor erős, hul- col ták. Megállapitották, hogy koponyacsont re
lámos földrengést éreztek, amely 5 perc mulva pedés következtében halt. Az .egyik mo.zdony
ismétlOdött. A lakesság kifutott a házakból. vezetOt kihallgatta. a vizsgálóbiró. A mozdony
Sienából táviratozzák : Egy későbbi jelenté.s vezetO ·azt vallotta, hogy amikor látta a veszélyt, 
megerősíti, hogy a földrengés Buonooventóban háromszor vészfüttyöt adott, azután leugrott a 
jelentékeny kárt okozott: San Lorenzo Mersé- mozdonyról. 
ben majdnem az összes házak beomlottak, vagy ·-... Botrány egy temetésen. Szegedről jelen· 
erősen megrongálódtak és sok ember megsebe· tik: A szegedi légszeszgyár részvénftársaság 
sült. Bécsbi)l táviratozzák : A meteorologiai és néhai főtisztviselöjének, Fríedmann · AnniDnak 
geodiD.amikai intézet készülékei ma ~reggel kö- özvegyét temették tegnap délelőtt a Tisza La· 
zeli földrengést jeleztek mintegy 50 kilóméter jos-köruti gyászházból. A teme1ést, 1\melyen 
távolságból. A földrengés kezdete l óra 23 igen elOkelO közönség kisérte el utolsó utjára 
perc, 0.10 milliméter maximális • ingakilengés az e]hunyt uriasszonyt, a temetőben kinos in
mellett l óra 23 perckor érte el legnagyobb in- cidens, valóságos botrány zavarta meg. Mikor 
tanzitását és reggel 2 óra után végz6dett. a temetési. menet a temetlibe ért és a koporsót 

, - .. Öngyilkos lelkész.· Keoskemétról.távira- a halottas házbau elhelyezték, kitűnt, hogy a 
, . tozzak : Nagy Zsigll).ond szilágybal1ai 45 éves. 
, református lelkész ma .. ·hajnalban. mellbelOtte koporsó számára nincsen sir. A zsidó szent 
' magát és meghalt. Hir ezerint anyagi zavarok egyesület, amely a temetéseket a tagjai szA-

kergették a halálba. , mára állitólag ingyen rendezi, nem intézkedett 
- Elmaradt közgyDiéa. Ma délelőtt tiz órára arról, hogy a koporsót ellire elkészített sir várja. 

, hívta egybe az Aradi Hitelbank igazgatósAga a Az elhunyt uriasszeny családja a temetésért is 
: részvényeseltet ~rendkivüli közgyülésre, hogy az több száz koronát fizetett, a halálesetet · még 
t' egyszer már elhatározott, de 8 törvényszék ál- hétrőn . bejelentette, mégis megeshetett a botri
' tal jó"ri nem:' hagyott részTény lebélyegzés nyos incidens. A temetésen résztvevök és a 

ügyébeJ1 ujabb javaslatGt terjesszan eléjük. A rokonság másfél óra boBBZáig . vártak a ko
rendkivllli. k6zgyülés nem volt megtartbató, porsó< mellett a halottasházban, mig a sir eiké .. 
mart egyetlen részvényes jelent meg. ·Tizen- aztitt és a temetési szartartást folytath~tták. 
négy nap mulva, most .. mAr tekintet nélkül a ·, · . .- ·Agyonszurta a csendör. Szatmárról táv
megjelentek és a deponált részvények számára, iratozr.ák: Kutz Péter. juhász a vá<~áro.~ össze
meg foljik tartani a közgyülést. '· vesze~t egy gyümölcsárus lánnyal. · Utiegeini 

- Köszönet a hadnagy urnak. Ritka eset, 
hogy akik ler6tták t-g.yszer ·.·a~ :katonáskodás_ 
gyöngyéletét~ valamikor hálatelten gondoljanak, 
vissza felebbvalóikra .. :: Mer\ • ép a releh1>nlól~. 
szekták elviselhetetlenné termi a katonasort. A 
mi nemrég : még ' '.képtelene égnek látszott, ime 
akadt husz ·intelligens · magyar ifju, aki, amint 
szabadul . a. katonasorb61, r a nyilvánOsság el~! 
lépve siet megköszönni felebbvalójának, hogy 
érdemük szerint bánt velük· s nemcsak paran~ .· 
esolójuk, de· stószólójuk is tudott: tenni. Á n 

nyolc heti kiképzésen •olt · tanitók nevében : 
közlik a nagyviÍI'adi lapok Richter Ferdinánd 
cs. és kir. hadnagyhoz 8 következő riyilt leve- .J 

let, melynek közzétételére husz tanító nevében·' 
kérték fel a szerkeszttsségeket.' · · · ~~ 
Nyilt levél Richter Ferdinánd cs. és kir. had
' nagy urhoz. Igen tisztelt hadnagy ur!. . 

Engedje meg, hogy ~ielött elhagyjuk . 
N agyváriidot; ezuton is kifejezést adjunk. há-<. 
lánknak. Arra a nyolc hétre, amelyet az ön .~ 
közvetlen hatalma és védelme alatt töltöttünk. '':v. 
a nagyvár·adi várban, mindig szivesen .fogunk 
visszaemlékezni. PMancsnokunk és szószólónk :. 
volt és nem tehetünk. róla, h11 e pillanatban, ami- .;;; 
kor távozni készülünk, csak a végtelen jóindu- . 
lattal eltelt szószólót, pártfogót látjuk önben és · ' 
a-z; egyedüli érzelem, amellyel parancsnokunkra · 
gondolunk, a hálaszaretet érzelme. : Higyje el •· 
badnagy ur, hogy mindig szivesen fogunk visz
szagondolni önre, ak.ib~ tetötöl talpig uri em
bert, relkiismeretes, kiváló katonát és végtele
nűl finom lelkületü, t.apintatos embert tanui
tunk megismerni, aki ·a szigornak, erély nek, 
másrészt az elnézésnek a leghelyesebb alkal· 
mazásával mindnyájunknak szaretetét és ~szinte · 
nagyrabecsülését ,vivta ki. Nagyvárad, 1909. 
augusztus 24. A nyolc heti kiképzésre bevo- .. 
nult tanitók. 

- Viseljen~e a nö fülbevalót. Az ékszervise
lt~snek, különösen & fülbevalónak sok ellensége ~ · 
va.n, mert vannak emberek, akik azt tartják, hogy 
fülbevalót viselni barbárság és nem ismerik el en-
nek a régi és általánosan elterjedt azokúnak a 
létjogosllltságát. Természetesen nagyobb azoknak a 
száma, akik e szokáe védelmére kelnek s abban a 
meggyt'iződésben vannak, hogy a fülbevaló von
zóvá teszi a női arcot. A két ellentétes vélemény 
között mindenesetre meg kell talá.lni az arany
középutat. Akinek nagy füle van, az ne viseljen 
fülbevalót, épp ugy, mint idomtalan va.gy durva 
kezü ember ne bordjon feltün6 gyürüt. Értékte· 
len függt'i viselése sem ajánlatos. De viszont majd
nem minden nő, akinek ezép kiS' füle van, egé
szen nyugodtan bordhat izléses kis gyöngy· vagy : 
brilliáns-fülbevalót. 

··- Az eperJesi rablógyilkosság ilgyében az 
eperjesi rendőrkapitányság ma táviratban a 
budapesti rendőrséggel érdekes részleteket közöl 
özvegy Glilek Dávidné ékszerkereskedőnő rabló
gyilkosairól. A távirat közli, hogy a rablógyih, 11 

kassággal legujabban két embert. gyanusita- . , 
nak, akik augusztus 6-án délután 5 9ra tájban .. 
E. Jl.-né nyilvános házában 10 percig időztek ~ .· 
és nagyon izgatettaknak látszottak. Azután gya- ' · · 
logszarrel Eperjes kö.zelében levő vasuti állo· · ' 
másig mentek, ahol vonatra ültek, Az egyflt . 
középtermetü, 35 év körüli, borotvált, tojásdad ; 
arcu, haja sztske, bajus:ta lelógó, szeme szürke, 
magyarul és németül beszélt. Hanternek mondta 
magát. A másik valamivel magasabb, 45 év 
körüli, borotvált, kerek arcu1 dus, már • szür-. · 
külö haju, hasonló, angolosan nyirott bajuszu, 
ma~frarul és szepasségi dialektusban németül 
beszél.-Marhakereskedőnek mondja magát. 

-· Váltóhamisit6 községi jegyzö., ·Marosvá· 
sárhelyrtSl táviratozzák : Makai. Albert közBégi , .. , . , 
jegyztí a Polgári takarékpénztárnál nagyobb • ; , ·' 
összegil váltót nyujtott be leszámitolás végett.. .. , : 
A takarékpénztár azonbau gyanuval élt. és r ... • 

utánajárva a dolognak, · mestudta, . hogy . Ma· :; , . 
kai btÍ,misitotta az aláírásokat. A ' rendörség u · • ~' ; 

.letartóztatta 'Makait, aki kihallgatásakor azt, . .,J;i .,. • 

_ Kivégzél Berlinben. 1 BerlinhOl táviratoz- kezdte a leányt, mire Tóth Gyula csendOr fi. 
~ F gyelmeztette, hogy ne· verekedjék. . Kutz ekkor f zák: Hankel Rikárdot, ·a bécsi rankfurter ék· botjival· a: csendőr ellen fordult, akf önvédelem• 
,.. szerész gyilkosát·" ma reggel' a plötzenseei fog- ből kardot rántott és , Kutznak. , halántékába. mendt.a, hogy a menyasszonyának ~ kelengyére "' 
! ház udvarán kivégezték. j• ~ •• ,, ,J JÍ :.,_ ', '. szu~ r· juhász rögtön meg_ba~t._'~"r·M~• ,· ,,,,, t• . k.ellett á péni;·azért har:qisitot~ ~ -tJáltót. 

H' l i ·.r l·., ·~j • .' " l t·: j.r ;, • ; ',.A ;.: • l '•"''' • '.u i:'. . • '> . ' : ·, . ' l' J ~· !.''.. • > ' r. j '. ' ,l' '." • • ~. ~ ! . ' ~-ü~ l.' l 
~ . ·.~ .. -... -.·).-;t,,.j. >. i,_,·,,,,';~ _..;< ...... ·>~'t:J .... -r·":}" ·· · ~r.~~.; .. t. .- ~-~-r. ~_:., ( ,. 

:A.!~;·!.,~ .. ~ .... ~ .. ·~ '}~ ... · -~, .ii · l···· · --'~ 1 .-nt 1 r 1 n~_s-,.,'t-q,nQ ~í··-~~ ~~}r .. ~'-"'""- ·-

-~~ ;.~ ~:·~' l.·.~~.·:, ... ; :;' :~·" l"'-·~/ ~; ;,. • .'·,,.·~~.··.Í . · ........ , ., r~i·Jn '. ·' .. · ,,,,:,·" .~ .. ;,•, \·,,·,l l ~<l':·~;.~;·:.~ 
• ... . .. ~ .. -~" .. -.. , . .+-~~J.·, r . ~ .~. . .. 
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'· .-:-. Kirab~t ,.vásáros. A r margittai piaeon 
tegnap délben nagy ribilliót okozott e~y mez.: 
telen ember megjelenése. ·As összecalidült vá
sárosnép nem tudta . mire vélni ezt a különös 
megjelenést., mignem kidérült, · hogy· 1 szegény 
embert két gazfickó a község határában .. min
den pénzéből és ruhaneműjéből kifosztotta. Ugy 
menekölt ki anyaszülte · állapotban a 'rablók 
kamai közil. · i ... 

* 
·l 

Az eset részletei a következök : Boncza 
Sándor jómódu vasadi földesgazda borjukat 
akart venni a margittai hetivásáron. Felszerelte 
magát pénzzel és utnak indult. Margitta kör
nyékén két ismerősével, Lupuez István 6s 
Gristinez György csavargó földmíveslegényekkel 
talélkozott. Beszédbe elegyedett, · aztán a legé
nyek unszolására b:etért a köz·eli korcsmába, 

. . 
,j, 

l 

hogy egy ital pálinkát fogyasszon el Telük. 
Lupucz István észrevette, hogy Bonczánál ban· 
kók vannak. Összesugott cimborAjával s elha
tározták, hogy kirabolják a mit sem sejtő gaz
daembert. Ahogy elindultak a község felé~ 
Lupucz egy régi csavargó-tempóhoz folyamo
dott. Elejtette titokban erszényét, majd ugy ve· 
zette társait, hogy visszakerültek arra a helyre, 
ahol 8 bugyelláris hevert. ' · 

- Ni-ni, pénzt találtam - kiáltott és fel· 
kapta 8 pénzes erszényt. 

-Nem ugy van az. ,Osztozunk komám. 
Hárman vagyunk,. háromfele jár a pénz J ..,..... vá
laszolt Gristincz. · 

' Addig beszélt, mig betértek a szomszédos 
kukoricásba~ hogy megosztozzana.k a talált kin
csen. A két csavargó benn a sürűben nekiesett 
Boncza Sándornak, Jeteperték és elvették 240 
korona készpénzét, a borjuk árát, minden szál 
ruháját, még az ingét is letépték, csupán az 
egyik fél pár csizmát hagyták a lábán. Azután 
futásnak eredtek. Boncza Sándor nem tétová-

; zott, hanem utánuk futott, talpig mezteleniil 
.... Margittára, a piac kellös közepére és ott 
"' kiabált, hogy fogják el a rablókat. A csend

örök hamarosan üzöbe vették a rablókat és si-
. i került is mind 8 kettőt elcsipniök a határban. 

Lupucz Istvánt és Gristincz Györgyöt beszálli
tották a nagyváradi kir. ügyészség épületébe, 
ahol megindult ellenük a bünfenyitő eljárás. 

- Öngyilkos gyermek. A szegedi gyermek
menhely egyik: növendéke a szomszédos V á
sárhelyen, ahova tanoncnak adták ki,. ismeret
len okból öngyilkossá lett. Hogy a gyermek-

t menhely növendékei megszöknek azokról a he
lyekről, ahová gondozásra adják őket, az elég 
gyakori eset. 

Az öngyilkosságról a következllket je
lentik:· 

Oláh János ft'íutcai csemegekereskedőnél 
volt alkalmazásban egy Balog József nevü 

. inasgyerek, akit ő a szegedimenházból hozott ki. 
A gyermek Oláhnál nem jól viselte magát s 
gazdája figyelmeztetéseit számba se vette. Oláh 
végre is· megunta a dolgot és irt a szegedi 
gyermekmenhely igazgatóságának, hogy miként 
lehetne fölbontani a Baloggal kötött szerződést. 
A levélre -azonban nem válaszoltak. Szombatoo 
. ·- te Balog a tilalom elJ en ére későn me nt haza, 
·amiért is tegrcap· gazdáJ !l megfenyegette, ·hogy 
ajánlott levélben ir az lgazgatós~nak és ugy 
siirgeti a szerződés fö]bontását. Ma reggel az
tán, körülbelül egynegyed hét órakor Oláh a 
kereskedésbOi lakására küJdte a gyermeket egy 
csomag kávéval, hogy azt adja oda feleségének. 
Az inas azonban nem jött vissza, mire Oláh 
hazasietett üzletéből megnézni, mit csinál ilyen 
sokáig a fiu. Hazatérve, felesége nem tudta 

J hol. a gyermek, ha~ár a kávét hazavit~e. Oláh 
'az mas k.eresésére mdult. mert gyanu ·• ·támadt 

·~nne, hagy e gyermek ijedtsége foJytán eset
l""' ~eg öngyilkosságot köTetett el. A keresést a 

; fásszinen kezdt-e s amint az ajtót kinyitotta, 
\ elébe tárult a !!ll!iomoru kép : a 16 éves Balog 

,József ott 'csüngött egy kötélen, hidegen és 
· . lllegmerevülteo. 

.. . 
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------------~--------------------~------. - Meggyilkolták a kisbérest. Battanyáról 
irják : László János battonyai gazda kisbéresét 
ellopták. Határozottan ellopták, legalább is igy 
jelentett, a -csendörségnek. A cseodOrök a ritka 
és ~!'4ek"es. ~~üp.ügybenl. JU;onnal bevet.ették a 
nyom~ást.-:A. ·gazda- -és tanyanéprn:l1Iílondották; 
hogy éjfélkor kihajtotta az ökröket a legelőre s 
·a tegnapelötti hajnali órákban csak az ökröket 
találták meg, mig a kisbéresnek · semmi nyoma 
sem volt. Azaz, hogy a friss, harmatos füvön 
látszott egy hosszu sáv, mintha azon.'· a·, subá
jában fekvő kisbérest elhuzták volna .• A csend
Orség először is e nyomokat követve, megálla 
pitotta, hogy subástól együtt mintegy ·800 mé
terre vonszolták a lelketlen tolvajok a kisbé· 
rest s ahol ez a csapás véget ér, 2 férfiláb me
zitlábos nyoma haJad tovább mintegy 50 lépésre s 
azután az is eltünik. Titokzatossá teszi az ese
tet még az, hogy a közelben 8 drb. vályogot 
találtak, aminek ez időszerint semmi komo
lyabb értelme nincs. Az esetről nyomban ér
tesítették az eltünt kisbéres édesanyját, öz
vegy Buruczkai Mártonnét, aki most kezeit 
tördelve, jajveszékelve siratja egyetlen gyer
mekét. V alószinünek tartják, hogy a kis béres 
uj subája tetszett meg valakinek s hogy árulója 
ne legyen, a kisbérest meggyilkolta s azután 
a közeli kis erdőbon elásta. Kétségtelenül meg
ál1apitotta a nyomozás, hogy a tettes egy em· 
ber volt, még pedig valami erOs ember, a ki 
egyedül is eltudott bánni vele. A nyomozás 
során a kisbéres holttestét megtalálták. Most a 
gyilkost keresi a csendOrség. 

- Kigolyózták a tüzoltóegyletböl. A "Nem
zeti Iskola" tanügyi lap a következő hihetetlen 
hírt hozza : ' 

Az iglói tűzoltóegyesület Vollay Elemér 
iglói tanitót, (ki a tűzoltóválasztmány egyik 
reá vonatkozó ,határozatát .. a magyar királyi 
belügyminiszterhez ' megfelebbezte), Kerteeber 
Ede iglói tanitó · ajánlatára az egyesa
let kebeléból kigolyózta. · · Neogrády La· 
jos dr. szepesvármegJ9i alispán Vollay Ele
mér iglói tanitót, ki a tüzoltótiszti szakvizsgát 
Budapesten, az Országos Tüzoltó-Szövetség vizs· 
gáló .. bizottsága előtt kiváló sikerrel letette, az 
iglói ·járásban le vO tüzoltóegresületek felü,gyelő
jévé nevezte ki. Megjegyez.zük, hogy Kertscher 
Ede, ki a köteles kartársi érzülettel ily sajná
latos módon szembe helyezkedett, disztagja a 
"Szepesi Tűzoltóegyesül et ... ·nek. 

A kigolyózlis oka azonban homályos; csak 
annyit hoz a lap, hogy . a kigolyózottal nem 
akarnak szolgálni a tüzoltók a béke érdekében. 
Mos:t az a kérdés, hogy VoUay Elemér jól 
oltott-e tüzet, vagy gyujtogatott az egyletben. 

- Egy kisleány .tragikus halála. Temesvár
ról jelentik : Végzetes szeren csétlenség történt 
tegnap délután a Gyárvárosban, amelynek egy 
két éves kis leányka esett áldozatul. A Nyár
utca 32. szám alatti házban lakik Jorsits Ti
vadar napszámos feleségével és két éves Anna 
nevü leánygyermekével. ' Tegnap délután, amig 
Jorsits munká.ban volt, -neje pedig a · konyhá
ban foglalatoskodott, a kis lány az udvarban 
játszadozott. V életlen ül közel ment egy esőviz
zel telt dézsá.hoz, átbaiolt rajta és egyensulyát 
ves3tve oly szerencsétleoül esett a dézsába, 
hogy arccal lefelé bukva, nehány perc mulva 

jnegfulladt: Mire anyja rátalált, a ezerencsétlen 
gyermek már halott volt. Az esetről értesitették 
a gyárvárosi rendórkapit&oyságot, ahonnan ki
vonult Steiner Róbert rendörtiszt, továbbá En
gels Béla dr. kerületi ·orvos, · de már esak a 
beállott halált konstatálhatták. A ~ vigyázatlan 
szülők ellen az eljárlist meginditották. 

- Kossak osásl:. és Jrir, udv. és kamara 
fényképész müterme. Weitzer János-utca 3. sz. 
Telefon 657. 2811 

' · - Pap ne temessen ! Kassáról írják: Világ-o ~1 
gal meghasonlott kassai ipa.ros dobta el ma-rt .. 
gától tegnap az . életet. Marczin Mihálynak 
hivták az öngyilkost. Foglalkozására nézve la- .. 
katos volt és a Bau~>mebel sörgyárban volt al-'·. 
ka.lmazásban. . Szombaton kikapta a fizetését, 
abból egy Browningot .vásárolt magának. .A:A-··· 
után kiment a határba.; ott éjszaka soká bolyon...-~· . 
gott, küzdött. önmagával,.. mig végre a ·.javító 
intézet szomszédságában egy füzfacsoport mel-. ' 
lett jobb halántékába röpitette a gyilkos go- .. 
lyót. Ott feküdt aztán a hulla hajnalig. Kora • · · 
reggel arra vitte az utja Geiger Emil kereske
delmi alkalmazottat és Dömötör József fogteh'-: 
nikust. Ezek ráakadtak a hullára, azonnal ~r:- r., 
tesitették a rendőrséget, honnan Sárossy Ar,.. " 
pád rendőrfogalmazó és Nagy Géza dr. tiflzti · 
orvos azonnal a helyszínére siettek. Sárossy · fo
galmazó megvizsgálta a halott zsebeit és azabbaru :' 
talált jegyzllköny-vben, levő följegyzésekből ··; 
megállapitották . az öog_yilkos személyazonossá
gát A kis zsebnaptárban volt az öngyilkos 
végső rendelkezése is bejegyezve, mely a kö- · . 
vetkezőként hangzik : "Boldogtalan életem vitt :' 
a halálba. A fölmaradt holmi maradjon. ·a két 
árvára. Utolsó kivánságom, hogy ne bonoolja
nak; hagyjanak meghalni, mert ugy sem lennék,. : 
hasznos ta~ja a társadalomnak. Pap ne temes· · 
sen engem." · 

....... Éjszakai botrány a korzón eim alatt' sze
gedi jelenté.s alapján közöltük, hogy a szegedi 
korzón Kozma László és Tunyogi Csapó Ká
roly vasuti üzletvezetőségi hivatalnokok ,állitó~ 
lag· botrányt okoztak. Az érdekelt felek · most 
azt ·közlik velünk, hogy a botrányból -egy szó · 
sem igaz. A két vasuti tisztviselő neve ugy ke-; 
rült ebbe az ügybe, hogy egy fiakkerost éiiel a ~ 
rendőrségen feljelentettek, mert nem akart uta
sításuk szarint cselekedni, habár a fuvar díját · 
fölvette. EbbOl aztán valami rosszakarójuk Azt 
8 mesét terjesztette róluk, hogy öket a rendőr- · 
ségre vitték. , . 

-- Francia likörök legbiztosabb készítésére, 
- házilag - a likőr aroma l üveg 60 fillér 
Vojtek és Weiszn.ál. 17 
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("Maga viziló!") Korzón és kávéházakban 
, néhány nap óta feltünt egy hosszuhaju kócos le
gény, a rikkancs-poéta, aki vigan árusitja Ignotus 
el6szavával ellátott saját költeményeit. Bakti 
Gyula, - igy hivják a költöt - ma . délben is 
megjelent a Központi kávéház terraszán és egye· 
nesen az ujságirók asztala felé tartott. Néhány uj
ságiróval ott ült Vermes Ernő temesvári poéta, 
aki csak nemrégen adta ki .Járok a tarlón" eim
mel verseskötetét. ·· 

- Tessék megvenni a verseimet, - kínálta 
udvariasan az idegennek Bakti .a versfüzetét.. r i 

Vermes vett egy füzetet és amikor kifizett&. 
az érte járó 50 fillért, barátságos beszélgetést kez
dett poéta-társával. 

- Át fog-e jönni hozzánk Temesvárra.? g~ 
kérdezte. · · 

- Nem én. Jól érzem magamat Aradon. Itt 
maradok. ' • t i 

~~ ..__ Miértt nem _jön hozzánk?· Ott sok klS~yvet ~: ·· 
el tudna adnt . 

~·"L: . Bakti kétkedően osóvá.lta meg a fejét. · 
\ - Minek mennék oda. Ott nincs is P'Oéta, .; ~ · ' 

Vagy talán Vermes Ernt5höz menjek, ahhoz a 
vizilóhoz? No, hiszen szép.kis poéta:-,.. Nemyitud •: T 
leirnl egy beosületes sdrt. ,.Járok a tarlóa~- 'cintü .. --~-
kötetében van egy verse: A ködember. ·-Ilyen - ·-· 
fiatali - mondotta megteleteS k6zmozdulattal 
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Harsogó kacaj kisérte Ba.kti szavait, de Ver
mes, akit Bakti persze nem ismert; · a· nem épen 
lmelg6 kritika d&Cá.ra jókedvűen folytátta · a · rik-

· ARADI KÖZLÖNY. 

kancs·poétával a dislrnrzust. . : 
- Hát tudja, ki vagyok én ? -:- :J!ranyó 

Zoltán. ·: / . . 
- Aláqolgája, ·:_ mondotta Bakti kalapját 

levéve, ~ maga már poéta, kollega ur. Maga az 
egyetlen költő Temesvá.ron. Itt 'Van a huszonöt 
krajcár. Kollégától nem fogadok · el pénzt. Mond.
haíom, szép verseket forditott Detler von Lilien
krontól.· 

. Az asztaltársaság tagjai ekkor felvilágosították 
a rikkancs poétát, hogy magával Vermessei beszél. 
Ba.kti előbb megijedt, azután kezévelJegyintve igy 
szólt: 

- Nem . baj kollega ur, fent.&rtom, hogy 
maga 'csakugyan rossz verseket ir, s5t fen
tartom a vizilovat is. Már én ilyen fiu vagyok. 

- Kollega ur - mondta. . Vermes moso
lyogva __::. legalább irj on valami dedikációt a vers-
füzetébe. · ·· 

,.._ Nagyon szivesen. · · · . 
EzMl ceruzát vett és a következő szavákat 

irta a füzetbe : 
Vermes Zoltánnak~ 

a legjobb fiunak és a legrosszabb poétának. 
Bakti Gyula. 

• 
(A dada.) Ez a kis história azz~ a pajkos 

kis gyerekkel történt meg, akiről már sokat írtak 
a lapok humor rovatainak vezetői.~ A legnagyobb 
a-onoszságokat követi el a rossz csont, csakhogy 
megnevettesse a szüleit és ismerőseit. 

A fickónak egyik nevezetessége, hogy 1- bár 
hat esztendős má.r - még mindig dadával kell 
öltöztetni. A dada haragszik is ezért és· igy dor
gálja a fiut: 

- Szégyelje magát, hogy ilyen nagy fiu lé
tére még mindig dadának kell öltöztetni. Magából 
sohase lesz katona. 

- Dehogy nem. . ... 
- És azt hiszi, hogy akkor is, .. dada. fogja 

öltöztetni ? 
- Persze, hogy az. Hiszen \ minden katoná.-

nak van egy-két dadája.. · .. , , ., , 
.. ·· * 

. . ' 
(A katona.) E~ aradi altisztről beszélik az 

alábbiakat : Ez az altiszt arról nevezetes, hogy 
igazi katonának tartja magát és '\, "cibileket" még 
a kelleténél is jobban gyülöli. Az. altiszt még ab
ban is valódi régi módi katona, hagy az alanta
sai pofozásától se riad vissza. .A. mina.p egy fiatal 
közlegényt nagyon megvert. A fill apja bemont a 
kaszárnyába és .rárontott a. kegyetlen altisztl'e : 

-: Wégis csak hallatlan, hogy a fiamat vé
resre verte l Civilizált ember létére nem szégyel 

KÖZGAZDASAS ts KÖZLEKEDES. 
r ~ • 

== Állatdijazások Teme'>megyében. A Te
mesvármegyei Gazdasági Egyesület a folyó év
ben az alábbi helyeken és időben fog tenyész
ma.rha-dijazásokat tartani: szeptember hó 5-én 
Temesmiklóson, szeptember hó 13-án Gatta
ján, október hó 24-én Niczkyfalvá.n és no
vember hó 7-én Ujbessenyón. Ez állatdíjazá
sokhoz anyagilag a földmivelésügyi kormány, 
a gazdasági egyesület és a községek- járulnak 
hozzá; igy tehát egy-egy díjazáson több száz 
korena és oklevél lesz a jobb tenyésztők kö
zött buzditáskép kios'Ztva. 

Budapesti áru- és értéktőzsde. 
- Távirati tndösltáe. -

Budlpes11 aog•J&ztus 25 -

AmerUta f{.·el olc>óbb. Kinátat k!olégltó. vételkedv 
gyenge, l() ezer mm. 5 folléml olcsóbb. 

i 

.u &tak Ml kiJóokent '""mJtva: 
DeU Z órt.l 
zirb.t sárlat : · 

'fengerl t910.m;ijusra 7 08-7.09 7.09-7.10 .. 
,· BuzalQOf:l.októ Nret35l-l3.5~ l3.60-llL61 

Buza 1910. aprl'isra !3.6!'> -13 66 13.70 -13 71 
Ro321909.októberr~ \"1 •. 65-9.6! 9.4l4-9 6á 
'ZaiJ 1909. okt.óilerr& 7 3 !-7 .iH 7.3,-7.35-

Z!!rt.il l1 4rc:dmr: 

Osztrák h\telré,..zvény ••• • •• 
Magyar btielrészvéDT •.• · -

-· 1!~5 _;_ 
•.. '160-. 

A Temesvári Lloyd- Társulat 
ter~énycsarnoká.nak: hivatalos á.rjegyzése. 

(Árak 50 kilogrammonként korona értékben.) 

'· . 1909. augusztus 25. 

Buza ( szokvány-miMség): . 
75 kilogrammos uj .. ; , .. '. ... : .. . 
76 .. ., .. .... ... • .. . 
77 
78 

' .. 
' ". J " ....... _ • .. .. .. •• 

Buza (Temesvári kerosk .. áru) : ~ 

75 kilogrammos uj... . ..• , , ... . ... 
~o zs uj .. . . • • .. . .. ·, .•• ' "l ó.. i . 

Arpa uj ... ... .. ..... ,. ... • .. 
Zab nj ... · ... ' .•. .,J. ... .~. 
Tengeri régi. ".J. • •• · ... , ... • .. 

13·05 -13·10 
13·15-13·20 
13·2{)-13 30 
13·35-13·40 

13·05-13"10 
8·75-8·80 
6'70-6·75 
6·70-6·80 
7·30-7·40 

URANIA SZINHÁZ • 
ilyesmit tenni ? .. . (Baró SlrnGanyl-utoa l. uám, Szabadlii•Q·t6r ~"~•ll•tt.) 

l 009. augusztus 26. 

Nagy választék "-e 

lemez és vas . "zománcozott 
, .. Fözöedények, 

Háztartási cikkek,' 
Konyha felszerelések, 

'· Szöllömüvelési eszközök, 
MindennemO szerszámok, , 

· · Gép és ipari. cikkek, 
acél, nikkel és sárgaréz áruk · 

és mindennemll 'r as árukban ·.· 
K~rJük sztves megbiz6.sait, !melyek 

,.;·on dos· kiszolsrálásá
ról (;s jutányos számJ ... 1 

tásáról biztosítj uk. -~" " 
· Kitüoö tisztelettel 14ól 

Kneffel Károly és fia . 
vas- és szEm-nagykereskedés&. 

~ Üzleti berendezésünk és 
áUványok f. évi julius hó elején 
mérsékelt áron eladók. ·-
.................................. 

Tulzsufolt raktár miatt 
mélyen leszállitott árakban kap-

. hatók legujabb és legízlésesebb 

lveg, porcellia ts masB6-
készldek. rt!~k'"" Jüggö is . 
- ·~ asztali lámpákból. • -

Legjlltányosabb forras 2051 

· figuniUs ats z t ár gy ak 861. 
Legjobb minöségfi ehina- és al
pacca-ezüst disztárgyak, ngyszin~ 

tén e1s5rendü evieszközök. 

Képkeret€.kböl 
óriási választék, több mint 400 

• uj iz éses minta van állandóan 
raktáron. 

&ndrAw.•y·l"r sao. a.& .. 
<Ft.t!hOr Ella-palot.a.l 

Megyei és droat telefon szám :)68. 

lr .. .u ....................... .. 

- Cibilizált? - mondto. az . altiszt - ne ,, Mút~er 1909. augusztus 26-án, csütörtökön: 

sértegeesen az ur, én nem vagyok , cibilizá.lt -~ ~~ Megvadult liba.' Hamoros. - 2. A kifl vlrAgárus fiu., 
én katona va.gvok . Eletkéo, - S. Pályatévesztatt fiatalember. Bohózat. - 4. 

' • · Kl'ir;~tust csodatettec. D~áma: - 5. FogfiLjil.s. Kacagtató. 
- 1\, Veazpréml hadgyakorlatok a király jelenl•)téoen. 

M- Nemesfaju -.J 
görög és sárga · 

dinnye SZERKESZTOI OZENETat 
L. J. Verse közölhetetlen. 
Dalok. (B. M.) Hangulatos versek. Kisebb vi

déki ujsá.g talán közölné is, de nekünk még nem 
elég jó. . 

t. M. Ménes. Köszönjük szives figyelmét, de 
a dologra má.r nem térünk vissza. 

Lá.tvé.nyussá.g'. - 1. l<'.dusi rer~dör. Bohózat. - 8. Fahr-
1. · mann repülögépe. , 

9. Automobil kuplé. · -

Éneklő mozg6fénykép. 

• 1 Elc5adások délutAn 8 6rát61 kezdve. 

, . As el.6&dflsr& bármtkor bo lehet mem:ú. 

.U l'llll~ok a.latt a ea. é8 kir. SS. ~al(lgezred ~eitua 
. jatsz:lk. - Culrr knó.a. 

kapható: 296 9 

Hámory Gazdaságnál 
· . ~raB, ])~ák ferne-utca 3. 

·~-& .................... . 
Rendkivül olcsó árakban!! · Szövetm.aradékok elárusítás a. 
Teljes öltönyök ugy fiuk részére is a posztó gyári raktárbRn Ara~ Szabadságtár 17~ 
Teleton 475. sz. · .. 

2891
\ ' .. ·.. · :"Leichner éS FI~~Scher, Arad és Pécs.· 

' . ' ·~ 
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l 
l 
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r , .. / . 
. ... ~-..o·--~~-- -. ,__., d,_.._-~ ... ~~~~-~-~------.. ~-._..,.,..,.. ... 

-- ~""'- ...._ ---- H - -~- • __...,__ ,, .... ,.._• 

~ .. 1909. a.ugasztus'~2~J.' 1f 10 ' ·, ~; i.t" '.>·A·.;·''· •, .~!.;-. f\ T)"( KC'~T,""'I\-:-{'f'. 
----------------~~Jl'~--------~--------~~----~~w-~'------------~ 

A n.~- közönség bec~es figyel- l Alkalml· vételek ~JI?Jl~~~~~- rszám.itott 8 nap.·alaM.- :i.Uást.al-

·, 

mét felh1vom azon körülményre, "" ~~~~. ' · foglalni . ,.,. 
hogy elvállalok és eladások . : Felhívom ·a pilyámi 6ba:jtllkat. 

b 
hogy állatorvosi okleveHik Ditele· 

·-·fedél- festéseket , ékszertárgyak an 3776-19tS. pm.: , k~d~~ü~~s~~~á~~lbí~;:~~t 
legjobb anyag hozzáadással négy- arany és t'Ziistnemüekben, Arad tegna• Pa' ly a' zatl• h·lrde~.me' nJ.:: kal, valamint . badköteleseitségi 
$ZÖgméterenként .2998 gyobb óra es ékszerraktára viszonyukról szóló okmányaikkal 

go n 11A.r Deutsch . lzr-dor fdszerelt pályátati kér\'éQ!Veik-et ~ Arad szab. kir. város közönsé- hozzám 1909. évi szep~uiiJ.e:r hó 
..ell>nyös ár mellett. · · · gánél A. közvágóhidi .4 n. o~ztályu 10-ig annál is inkáb1 nyujtsák: be~ 

. Bzives megbizásokat kér · . állatorvosi állás végleges R~en·e- m:lrt késöbb érkező kérvénsek:et 
·órás és ékszerész 27~>1 · é' é b t"'lt · J.· "d · l ' .·, : kitünő tisztelettel zes •lg s e o t>setg egy l eJg e· figyelembe ven !li neiil fogok-

Weiber Janos-utca, Minorita-palota. ues napidijas állásra pálvázatot Arad, 1909. éri augum.15 lhó 
, • •.. hirdate.. · ' · ~. Kálmán György, Javad~lma: 6 (hat) korona na-

24-én -· ~· ' .T:" ~-

épUlet és diszmUbádogos · 
'•- ~ 1 [i ; t 

Arad, Weitzer János-utca és· · 
Batthyányi-utca sarok. 

... ; • r 
; 

,, 
j ~ ' l ' 

-..! • .. 
.".,,l \ 1 ;;. ··'·· ' 

Zálogcédulák 
arany és etüstnemüek, gyf>má.nt és brtl· 
lláns tárgyak a legmausabb arban meg
vétetnek,. agy más tárgyakra átcseréltetnek 
TELEFON 438. TELEFOt-; 43i, 

;~ ... : i. ' 

~' Magzu kir. Allamvasuta..k ~-- :)~·-· 

pidij fél havi UÍ'.ó';igos részletek~ 
ben, magán gyakorlatot azoni)an 
reru folvtathat. · · 

A kfnevezett Rlhtnrvos · kMe~ 
les a kinevezés áhé:ele napj Hól 

\ 
. \ 

. ..-. 

• fl, \ ... , • \" •'·.~~ ~ .. , ,, { ~"" r• ~ t~· 1\'";t ~·j-e n.. e "t r e 11 d.-·"_.;_.\~,~, ;~·~~H·,··' ·,·~ N'~ Y á r :l m 
:tlrv.s:n:v- 190&. ·~ D1~ :i:..6 1-tÓl. . <It 

~ ,.J' t ~· • 1 •• ' 

.·~ 

' ' 
...... -

Arad ...... ___ -· ..._ 
Sofronra - - - - ,_ 
Kurttos _ - - - - -
Lőkösha.za _ o... - - ,..; 
BAnhldl major - - -OrszAgu.t ____ -

Kéuahúa - - - - C:t 
Ujkigyóa - ~-- :"""' 
Békés-Csallia - _ - - :::} 

B'ké1-liUbir- - - ... t:'J 
Mez0ber61lf - - - -

Hyoaa ... - - - - - t'tl ···-- ----·-.... - .. .. , F-; :• l f ... ~ 
l,··' .;~ Pu.szt..N -· ...... · ....... 

' . 

r1 
"·i ..... ~ .. -: •'' . 
" ~ . j" 

, l 

, ( 

Puuta-Tu.yi - ... .. -
S1ajel -· - - _ - , -
8&elaek- - ~ __ i_ trt.t 

' ..... f 

ltluáls_. -·.:.. - _r- :!:l 
Tápiógrl!rgre - - - -
Tllplószele. - .:.. ;... -
Nagyké.ta ••• - - - -
Ttt.piószecsO -· ~ - -
TApiósály-TlpióaAp - -
ll end e ••• ... - - _ -
Gyöm:r6 ·-· - - - -
Maglód ••• - - - - -
Rakn ...... -· - ........ __ 
Kö bánya fel. p. a. - -
B•da.peat k. p. u. _ _ !1ft. 

Bullapa~-A,..d. 

Állom&aok ·. 1 

Ujllá&&- _____ n.~ 

811l .. k ·-- - - ·- tt:: 

· Tlwi.-ANII. Araii-T•••••i ... J6uetwi .... 

.. Állomuok . ' ·= ~ t t 1101 
r» r:IJ aJ 

Arad -··- .... 1d. 6·15-
1
12-17 4.·48 ,..,. 

U)-Arad ••• __ 6·2!> 12·28 6 -().l 7~ 
Németh.Sé.gh - 6·4.2 l!H4 6·27 7-D 
Vinga ... - __ 6•65- 12-!16 6·51 ,.a 
Orczyfalva -. - f•06 l-o? 6.01 sil 
Merczifalva _ _ 7'16 H 7 6-D s'rn 
Szt.-Andru _ _ 7'27 1·28 ,n s·R 
Teae.evár.J\'. -· irk. N-4 H6 7·! s·l: -

Ta•e-aw111P.J6aael ••••a-ANdo 

Jllomúok . ' -t ~ t·~· L! t 
Q') 

Te•N'fir..h. -ld. IJ•to 8·45 2· U 9-18 -Szt.-Andru _ - .... 9·09 H2 9·"' 
MerczU&lva _ _ 6·11 9•27 2·~ 1o-8Z 
Orczyfalva -- 6·" U 2 3·06 lO·'m 
Vinga_--- .... l()-\)6 s·u 10·11 
Nómeth.Sqt. - 7·U 10•23 3·30 w n 
UJ·Ara.d --- ., .. 10'4.7 S·47 lO·!r 
üa4- --il. , .. 11'00 s·oo u! 

(Utánn~"'omás nem dijaztatik.) 
, . ..._ 

.. ~!-

·.· 

• • . .. • •.. l; ' 

,•" 

' 
: 

_,·, ' 
~ 

\ .. 
' 

< , .. 
' 

. 

; 

• 



'( 

•t 

n 
u 
n 
n 

• 

....... _ , ................... _... _______ .,. ~-- '~" 

A~Dl KÖZ~L~Ö~N~Y.=!------------------------------~~-~_9._a_u~g-us_z_m_s_n_6 __ . 

APRO HIRDET[SEI(.I . fraacta llölgy ... __ · · Caerébe adnám Url háznál .. · 
------------ o&tat kezd5 és h~ladókat a francia i 2 éves fiamat. ·Aradra;.· l po1gá- polgÚi leányiskolai tanuiók'.tel}eS: 

Ak.:~;~ ek nyelvben. Cím Kerpel Izsó Arad, rista, a magyar nyelv. ·:tanulasa ellá.tásra felvétetnek. Esetleg fia. 
Andrássy~tér 3139 végett. Német aj~u falumba 6 osz- gyermekek. Kis Ernő-utca. 1. sZ•! 

...... '& ~ -··--·· _ _ __ • __ tá,yu elemi iskola van, bol egy 313:.1;: 
bál.aatárara.. 
nevelöre, 
ÖidetveHWl't'IIIJ, ..... 
könyvelőrf.lo;. 
segedre, 
h!pADl'a;> 
gazdatis3'tn~t,. 
lluks&rra; 
viJ:lczellérts-,.. 
kertés!r&: 

• :l• •·d·:a.:lf lilla :1: V" .... 

bútort; ' · tlaletet:;. 
&ongorát; ~ miboty.t,. 
bort, ' lakást;,. etlt&. 
gyümöl~ V&f!!ll · 
gabona~ 

a.J&:t. 
JDIDde:u~ TÖM} ..,.mr ~ a& 

.)lbér ael'eel.;. 

,&.]5,jj 

valaaeiJ• llltiot-·ltetikem, lfi~:: ~ .. 

-~'='~---
.,ARADI KOZLONY" 

~ .. 
k,:lf;;, h:irde1:4!Ed 

1'0~:~ ....... 

-
----- t·.~"'--·-··~·-· .. __ _ - _.,.__ ---.. ~ 

. --------:.o.....;-...p...,. __ .. 
. Záloghazból 
gyémánt-~~ 
6I ~r aruytá:A80R, mindu~r 
féle éksllt)l'f}5e' edatlletnlellet ki
váli&k és ~ll. fult~er 
Arad, 'l'ö~l:Y·1á7 t. 1111 

Segéajegy1ö 
állást keres. Ajánl-ttok "Segéd
jegyző" eimen a kiadóha kéretnek. 

3131 

tetjes ellatásra 
elvállal 2- 3 d iá~ ot "\V éber Ká· 
rolynl>, Simr.nyi-u. 2. 3150 

Eiaaó 
2 drb. fajtiszta 5 hónapos uszkár 
kölyök (Schnürpudel). Egyik ~;o
romfekete, másik. hófehér. Mind
ket'Ö ll an. Ár darabonként 50 ko· 
rona. Bővebbet Urtt.y Andor Arad, 
Pa.nnonia szálló. 31H 

(}'gynökök 
h.irdetések szerzésére tel· 
vétetne~--.. Jelentkezések e 
lktp k'lftflóhivtttalábtut. 

. ... S:ö1öc~oma;L l~ cpa~pk, -
kosA'r' függ\e(l;yek jutányos áron 
kap ba tók Pichler Sándor papirké· 
r~ttedésében Ara'd, Szahadság-tér 
1. -sz. Telefon 308. Vidéki meg~ 
rendelések 'Bzonnal 'eszközöltetnek. 

~922 

Egy magányos ház ! 

l s szoba. 2 .Konyha ·nagy te1e'kk.el 
eladó Munká~y .Mibály, volt Li· 
get-utca. 7. 'Szám. · · : · . · · 8 l 4, 6 -------------- . . ' . 

12 T 'k '' · ft" l liilnlleolltl meg·szabailul yu szeme Q ~=~:::4~:~:::: 
keretb&: JteWí egyeleriL · Ara -egy üvegnek utasitáesal 

-~ · ;.,. . ~ I!Yiitt 70 fillél'. -· " , · ·· .· · 

láb és kézbzad ás ;~~a~ . _ ... . , tzzado re-o 
szeftet .~pf)d"'-nl eeseteJjUk. A mlrigyeket kistáritia, 
a.- vátadéltot •egszilntefi és tökéletesen szagtalanitia. -

Egy ~e~:..~-~-- lftlsitás~al együtt l korona. · , ,. , 

P, 1· k , k kiirtása a legmegfelelőbb módon ·o os a is teljesen· .,Pheno+sav'~viH 
. · · ean_tizöihet&. .. A outoro~at nent 

l • , ront}' a poloskáknak meg a pe-
télt; &. Íiirtj& Szaga •• kellemetlen s keze,ese rendkivül 

, . egyster~ - Egy üveg ára 70 fillér.· 

Ha~.,V.' es· zto". :z~~~~~~~~~· o~ ~~~:~~~~80, 
a ha)noves alkalmatlan, m1nt az 

. . . arc, nyak, kezek, azt egy pár 
pere alatt 'Mindea· iajdalem . aélkül eltávolitja. ~ Ara 

utasitássat együtt t korona. 191 

l d . 
1 l" _ · Jeftiabb, legtartósabb gummi cvs_zer a e a ls "~ITERu, a világ legjobb. preser

. vatira. - 6 darab egy _,redetL doboz-
.. · bao 2 korona. , 

Fenti. saere:a kapbatók az f.\gyedüU készitönél: 
- , . · · l gyóayszertárában A R AD, 

Hajós· Arpád ~:~~::~~t:z~m~!~.s: 

kis fiu vagy leány gondos neTele~ 
séról gondoskodnék. Cim a. kiadó
hivatalban. a t 47 

ló karbau Inó 
használt zongorát megvételre ke· 
resek. Cim a. kiadóhivatalban. 3135 

~tvthdö 
azonnal, teljesen berendezett ~en
dégl9 előnyös feltételek meltett. 
Tudakozódás Aradon Luther Már
ton-utca 1 sz. a. 3117 

Egy magános url ház _ 
kerttel, piac közelében novemer 
I-étől kiadó. Bővebbet a kiadóban. 

3 ll 6 

------
)tegvite1re kertstk -·cc 

egy jófo·galmu helyen levő házat, 
amelyben szatóc~zlet van italmé
rés és 1rafi'k engedé1ylye1. Aján-. 
Tatok "Megvételre" eimen a ki· 
adóba kéretnek. 

. c·:) 

]4 oa ern kölcsöntára!lkb 1, .• 
érkezétt · njdonsl\gOk'! Móricz ~: · 
Hét ·krajcár. FeUcitas Rose : He'ide- . 
schulmeister, Zobeltitz :- Die Körbe _ 
. des Herrn von Wild-enberg, IngtiSZ 
t. Fia Arad, Andrássy.tér 1'6. ·17a·· 

·~ ~ : Képkiárusitás 
Raktáromban felhalmozott több 

Ujaons~gok kölesönzésre : 
Tovote : Friiulein Grisebacb, La· 
Tour Versy: Tagebucll einer Ver
dorbenen, Auernlleimer: Die an~st· 
Hehe Dodo~ Anzengruber: Letzte· 
Dorfgange, Zobeltitz : Senior und 
Jun!or, Glyn : Jenseits der Wir-
bel, Ganghofer : Die Jager, Wild· 
brand t: Díe gl"ftckliche Frau, Wilde
Oscar : · An ideal husband, Mar· 
guerite Paul: La tourmente köl
esönzésre kaphatók Kerpet lzs& 
kölesönkilnyvtárában Aradon. 262. 

Diamant J~n~ 

Eladó birtok . 
A "kö1v~tlen Arad mellett fekv& 

·k, •. 

• • 
:~ ·nagyvarJaSI. 
gröf Zicby Károlyné szül. Ka· 
rá.tso'oyi Ilona. grófnö tulajdo-· . 

· nát képezö mintegy 

3000 ma!yar holdnyi 
ezer müvészi képet helit~gravutt\lt,- · -· .......,j_'lt'"-tc:>k. 
fény, ohj és szinnyoma:ot vala- ~ 
mint a most alkalmi vétei folytán · - .,;· .. · ; 
birtokombajutott rnüwé•zi réz- res~letekben,. 
meiezetet. et mélyen leszá.lli.: . .. ,, • 
tott áron_ kiáPuaitom. IUoQh . vag\t t'geszben eladó. 
H. psp1rkereskedése Arad, And-- . .. J 
dr ássy-tér Salac-u. sarok. , · 121 ó _...,.;.:.., _____ ""!""-...,:-o;·-·---- Fettételek m·egtudhatók 

;_;: Xovasz'itcot eiaa4 VF~RZÁR ". MARTON 
egy 9 • kat.-... Iiold 4 ~IJ'"sen .. beu .. 1te.-.. 

.... w '"' ··-·--·--.. --. · ·uraál, 3151 t __ ett szőlö .. Bővebbet Ar.ad._ Révai-
utca 2. szám alatt, a tu1ajdonos- . ·oa·· ~ m"' b"eg yha' za· 
nál. 2982" 

l Mqyar H ,. . h 't , é H ' ldó liavar 
lorri•· . ugy aj o .· s ugysava lorrú. 

Szultán .. forrás. 
Nagyon kellemes, tiszta izO, természetes szénsavban gazdag, bór 
és dus Lithion-tartalmu ásványviz, nincsen kellemetlen mellékize. 

Gyógyitó és üditó ital. 
Dus LUhion-tartalma következtében sikerrel alkalma2.ható vesa., hugyk11- és 
hólya~bajok eseteiben, valamint cukorbetegsé~ekben, csuzos bántalmaknál; 
tovabbá a légző- és emésztő szervek. hurutos baJainak gyógyitására. 1726 

SZ. UL TÁN Lithicn-gyógyforrás-vállalat 
Kútkezetöaég 6s klizpontl Iroda: EPERJES. Igazgatóság: BlTDAPEST, 

J li' •• l'eren.,• J6z•él·rakparli 22. - Kapható mtr kOlföldön la. 

Telel oa TeleloD 
2perle•eo 1 7 il. Badape•tem * lgazcaiAaAg: lll-93. 

" - .... :a;:.apl:La'U5 :DU.u.cl.onftt't .... 

JI:'S' Vezérképviselet Arad és vldéke r&szére: Hava• .'-rmla, Fi-u.tea. "ta 
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